DOUBLE DOOR FRIDGE
Model:
HF-H2206E++/HF-H2206SE++
HF-H2206XE++/HF-H2206BKE++

e Double door refrigerator
e Energyclass: E
e Total volume: 206 L
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Thank you for choosing this product!

I. INTRODUCTION J

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

N J

Il. YOUR PACKAGE CONTAINS J

> Double door refirgerator
> User manual
» Certificate of warranty

N
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In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so
that everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and
safety. For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions
as the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from 8
years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection
cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing
children to suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having a
spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.
Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances
(this clause applies only to the EU region).

General safety

WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the manufacturer.

WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING! The refrigerant and insulation blowing gas are flammable. When disposing of
the appliance, do so only at an authorized waste disposal centre. Do not expose to flame.
WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or
damaged.
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Safety information

WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of

refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.
WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because
it could be very hot.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable
propellant in this appliance.

The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of
the appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility,
which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the appliance, be certain that none of
the components of the refrigerant circuit become damaged.

avoid open flames and sources of ignition

thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household only.

WARNING! Any electrical components(plug, power cord, compressor and etc.) must be

replaced by a certified service agent or qualified service personnel.
WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic

lighting.!

Safety information

Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.
Make sure that you can come to the mains plug of the appliance. Do not pull the
mains cable.

If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of
electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are
damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

if there is a light in the compartment
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e Do not pull the main cable.
e The fridge is only applied with power supply of single phase alternating current
of 220~240V/50Hz. If fluctuation of voltage in the district of user is so large that
the voltage exceeds the above scope, for safety sake, be sure to apply A.C.
Automatic voltage regulator of more than 350W to the fridge. The fridge must
employ a special power socket instead of common one with other electric
appliances. Its plug must match the socket with ground wire.
WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at
the rear of the appliance.
WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for
refrigerators that contain illuminating lamps.
Refrigerant
The refrigerant isobutene (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable. During transportation and installation of the appliance, ensure
that none of the components of the refrigerant circuit becomes damaged. The refrigerant
(R-600a) is flammable.
WARNING! Refrigerators contain refrigerant and gases in the insulation. Refrigerant and
gases must be disposed of professionally as they may cause eye injuries or ignition.
Ensure that tubing of the refrigerant circuit is not damage prior to proper disposal.

&WARNING! Risk of fire

If the refrigerant circuit should be damaged:
e Avoid opening flames and sources of ignition.
e Thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated.

&WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention to

symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire source
during using, service and disposal.
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B,

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.

Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufacture’s
instructions.

Appliance’ s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer
to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure
on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.

N

V. CLEANING AND MAINTENAN J

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains
socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.1)
Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in the bottom of the appliance.2)

1) If there is a freezer compartment

2) If there is a fresh-food storage compartment

- J
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L INSTALATION

Important!

For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.
Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if it
is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to
flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

A

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by a
qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare parts
must be used.

Don’ t put hot food in the appliance.

Don’ t pack food close together as this prevents air circulating.

Make sure food don’ t touch the back of the compartment(s).

If electricity goes off, don’ t open the door(s).

Don’ t open the door(s) frequently.

Don’ t keep the door(s) open for too long time.

Don’ t set the thermostat on exceeding cold temperatures.

All accessories, such as drawers, shelves, door balconies should be kept in original place for
lower energy consumption.

N
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Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.

2. Cut off the mains cable and discard it.

This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local authorities.
Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials used on this

appliance marked by the symbol Lo are recyclable.

"



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Freezer Shelf____

-]

Thermostat
and Light ——

Glass Shelves —T]

]

Crisper Cover—__|

Crisper—___|

.?u

Balconies

To get the best energy efficiency of this product, please place all shelves, drawers on their original

This illustration is only for hinting, the detail please check your appliance.

position as the illustration.
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X. REVERSE DOOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

Ensure the unit is unplugged and empty.

To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on
something solid so that it will not slip during the door reversing process.

All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

It’s better that 2 people handle the unit during assembly.

1. Carefully remove the top hinge cover with a flat screw driver.

2. Unscrew the top hinge with a philips screw driver.

3. Remove the hole cover with a flat screw driver.

4. Move the core cover from left side to right side. And then lift the upper door and place
it on a padded surface to prevent it from scratching.
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5. Unscrew the middle hinge and then lift the bottom door and put it on a soft pad to
avoid scratch.

6. Move two middle hole covers from left to right.
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7. Lay down the rear of cabinet on a soft pad and unscrew the bottom hinge and levelling
foot.

9. Install the hinge at left side and foot base at right side. Then screw two levelling feet

with their original parts.
ﬂ% | N
_ C
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10. Move two middle hole covers from left to right.

L 3
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|.|'\‘F]f ) L

11. Stand up the unit and put the door on bottom hinge. Make sure the bottom hinge

core is inserted in the door hole. Then move the hinge hole cover of bottom door from
left side to right side.

I
|
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12. Install the middle hinge.

11
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14. Clap in the hinge cover and hole cover on the top of the unit.

12
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Install door external handle (if external handle is present)

Space Requirement
Keep enough space of door open.

Keep at least 50mm gap at two sides and back

=
NES
\% B | 555
C | 1430
= O | min=50
E | min=50
Q F | min=50
c H j i G | 1090
\\93‘ H[ 1110
‘\\| — 1 [135®
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y |
\ e

Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. If the unit is not level, the
doors and magnetic seal alignments will not be covered properly.

13
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Positioning

Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N);

- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C (T);

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the
cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging
wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must
be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below
overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the
base of the cabinet.

This refrigerating appliance is not intend to be used as a built-in appliance.

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply;
the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power
supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance
with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.

14
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X DAIYUSE

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a thermostat. There are
8 settings . 1 is warmest setting and 7 is coldest setting and 0 is off.

The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a particularly hot or if
you open the door often.

Position different food in different compartments according to be below table:

Refrigerator compartments ‘ Type of food

) . Foods with natural preservatives, such as jams, juices,
Door or balconies of fridge . .
drinks, condiments.

compartment Do not store perishable foods.
Fruits, herbs and vegetables should be placed
Crisper drawer (salad separately in the crisper bin.
drawer) Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the
refrigerator
Fridge shelf — middle Dairy products, eggs

Fridee shelf — t Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat
ridge shelf —to
& P foods, deli meats, leftovers.

Foods for long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
Freezer drawer(s)/shelf Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.
Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen
baked goods

e

15



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Temperature Setting Recommendation

Environment Freezer Fridge
Temperature compartment compartment
Summer
o / 6
(Above 38°C)
Seton2-4
Normal /
Winter /
(Below 16°C)
Set on 46

Impact on food storage

e Under Recommended setting, the best storage time of fridge is no more than 3 days.
e Under Recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1
month.

e  The best storage time may reduce under other settings.

Note: High temperature setting will accelerate food waste

N~

16
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Freezing fresh food

The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.

The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.
The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.
Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
longer than the value shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after
cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at
room temperature, depending on the time available for this operation.

Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking
will take longer.

Ice-cube

This appliance may be equipped with one or more ice-cube to produce ice.

17
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Xlll. ACCESORIES

Movable shelves
The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the shelves can
be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies can be placed at
different heights. To make these adjustments proceed as follows: gradually pull the balcony
in the direction of the arrows until it comes free, then reposition as required.

Helpful hints and tips
To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the
rating plate;

e the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added
during this period;

e only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and
to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

e wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages
are airtight;

e do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the latter;

e |ean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

e water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment,
can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the

e freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.

N~

18
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Hints for storage of frozen food
To obtain the best performance from this appliance, you should: make sure that the

commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer; be sure that frozen

foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible time;

not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration
To obtain the best performance:

Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the
vegetable drawer.

For safety, store in this way only one or two days at the most.

Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on
any shelf.

Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special
drawer(s) provided.

Butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped
in aluminum foil or

Polythene bags to exclude as much air as possible.

Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the
door.

Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

Note:

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.
Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.
Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.
Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing
or making ice cream and making ice cubes.
One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh
food.

Please store different foods according to the compartments or target storage

temperature of your purchased products.

If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

19
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Order

Compartments
TYPE

Target storage
temp. [°C]

Appropriate food

Fridge

+2<+6

Eggs, cooked food, packaged food, fruits and vegetables,
dairy products, cakes, drinks and other foods are not
suitable for freezing.

(***)*-Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time, the worse the
taste and nutrition), suitable for frozen fresh food.

*¥**_Freezer

Seafood (fish, shellfish), freshwater

products and meat products (recommended for 3 months,

shrimp, aquatic

the longer the storage time, the worse the taste and
nutrition), are not suitable for frozen fresh food.

**_Freezer

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products
and meat products (recommended for 2 months, the longer
the storage time, the worse the taste and nutrition), are not
suitable for frozen fresh food.

*_Freezer

A
[e)]

Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic products
and meat products (recommended for 1 months, the longer
the storage time, the worse the taste and nutrition), are not
suitable for frozen fresh food.

O-star

Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged processed
foods, etc. (Recommended to eat within the same day,
preferably no more than 3 days). Partially encapsulated
processed foods (non-freezable foods)

Chill

-25+43

beef,
products, etc.(7 days below 0 °C and above 0 °C i

Fresh/frozen pork, chicken, freshwater aquatic

recommended for consumption within that day, preferably|
no more than 2 days). Seafood (less than 0 for 15 days, it is
not recommended to store above 0 °C).

Fresh Food

0<+4

Fresh pork, beef, fish,

(Recommended to eat within the same day, preferably no

chicken, cooked food, etc.

more than 3 days).

Wine

+5<+20

Red wine, white wine, sparkling wine, etc.

20
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Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the
mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with
a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components, danger of electrical
shock! Hot vapors can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry
before it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or
the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

Clean drain hole

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the drain hole at
back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as showed in right picture.

Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

Do not use any abrasive cleaners

Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out
the circuit breaker of fuse.

Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.

After everything is dry place appliance back into service.

21
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Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This

should be removed.
Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could

damage it.
However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting

should be carried out as

fellows:

pull out the plug from the socket;

remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a
cool place;

keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect
the defrost water;

when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

replace the plug in the power socket to run the appliance again.

Replace the lamp
WARNING! The illuminating lamps must not be replaced by the user! If the illuminating
lamps is damaged, contact the customer helpline for assistance. This warning is only for

refrigerators that contain illuminating lamps

N

L O

- —
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Troubleshooting

Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician

of competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

Important! There are some sounds during normal

circulation).

use (compressor, refrigerant

Problem

Possible Cause

Solution

Appliance does not

Temperature regulation knob is
set at number "0"

Set the knob at other number
to switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or is
loose

Insert mains plug

work
Fuse has blown or is defective Check fuse, replace if necessary
. . Mains malfunctions are to be
Socket is defective o
corrected by an electrician.
Temperature is not properly | Please look in the initial
adjusted. Temperature Setting section
Door was open for an extended | Open the door only as long as
. period necessary
The food is too -
A large quantity of warm food | Turn the temperature
warm

was placed in the appliance
within the last 24 hours

regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source

Please look in the installation
location section

Appliance cools too
much

Temperature is set too cold

the
regulation knob to a warmer

Turn temperature

setting temporarily

Unusual noises

Appliance is not level

Re-adjust the feet

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly

A component, e.g. a pipe, on the
rear of the appliance is touching
another part of the

Appliance or the wall

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked

See the Cleaning section

Side panel is hot

Condenser is inside the panel

It's normal

23
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.
When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.
TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name and product number that you find on the rating
plate of the appliance.

To access information about your product in the EPREL portal, you can scan the codes
below:

HF-H2206E++ HF-H22065E++ HF-H2206XE++ HF-H2206BKE++

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our
website using the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

24
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s
to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make
any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
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FRIGIDER CU DOUA USI
Model:
HF-H2206E++/HF-H2206SE++
HF-H2206XE++/HF-H2206BKE++

e Frigider cu doua usi
e C(lasa de eficienta energetica: E
e (Capacitate totala: 206 L
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

N~

J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVO

> Frigider cu doua usi
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie
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NFORM A »]»

Pentru siguranta dumneavoastrd si o utilizare corectd, inainte de a instala si a folosi
aparatul pentru prima data, cititi cu atentie acest manual de instructiuni, inclusiv sugestiile
si avertismentele. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important sa va
asigurati ca toate persoanele care utilizeaza aparatul sunt familiarizate cu modul de
functionare si cu masurile de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca vor
ramane Tmpreuna cu aparatul, daca acesta este mutat sau vandut, astfel incat orice
persoana care 1l foloseste pe durata de utilizare a acestuia sa fie bine informata in legatura
cu utilizarea sa si cu masurile de siguranta.

Pentru garantarea sigurantei persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie
specificate in cadrul prezentului manual de instructiuni, deoarece producatorul nu este
raspunzator pentru daunele cauzate din neglijenta.

Siguranta copiilor si a altor persoane vulnerabile

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte,
numai daca acestea sunt supravegheate sau instruite Tn ceea ce priveste utilizarea in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de catre copii, cu exceptia cazului in care
acestia sunt in varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor. Pericol de asfixiere.

Pentru a evita situatiile Tn care copiii se pot electrocuta sau inchide in interiorul aparatului,
inainte de a-l arunca, scoateti stecarul din priza, tdiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat posibil) si demontati usa aparatului.

Daca acest aparat (care este prevazut cu un sistem de inchidere magnetic) inlocuieste un
aparat mai vechi, prevazut cu inchizatoare cu arc (zavor) pe usa sau pe capac, inainte de a
arunca aparatul vechi, asigurati-va ca inchizatoarea cu arc nu mai poate fi folosita. Astfel,
copiii nu vor putea radmane blocati Tnauntru.

Copiilor cu varste incepand de la 3 ani le este permis sa introduca si sa scoata alimente din
aparatele frigorifice (aceasta prevedere este aplicabild numai pentru statele din Uniunea
Europeana).

Masuri generale de siguranta

AVERTISMENT! Asigurati-va ca gurile de ventilatie ale carcasei aparatului sau ale corpului
acestuia nu sunt obturate.

AVERTISMENT! Utilizati numai dispozitive mecanice sau mijloace de grabire a procesului
de dezghetare recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu deteriorati circuitul de refrigerare.

AVERTISMENT! Agentul frigorific si gazul izolant sunt inflamabile. Daca doriti sa aruncati
aparatul, apelati la un centru autorizat de eliminare a deseurilor. Nu expuneti aparatul la
foc.

AVERTISMENT! Atunci cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca nu striviti si nu deteriorati
cablul de alimentare.

AVERTISMENT! Nu amplasati in spatele aparatului prize multiple sau surse de alimentare
portabile.
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Informatii privind siguranta

AVERTISMENT! Nu folositi alte aparate electrice (cum ar fi, de exemplu, aparatele de facut
inghetata) in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor din acest aparat,
decat daca acestea sunt de tipul celor recomandate de catre producator.

AVERTISMENT! Nu atingeti becul in cazul in care acesta a stat aprins pentru o perioada
indelungatd, deoarece acesta poate fi foarte fierbinte.

e Nu depozitati in acest aparat produse explozive precum spray-urile cu aerosoli
inflamabili.

e Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R600a (izobutan), un
gaz natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar
inflamabil.

e In timpul transportului si al montdrii aparatului, asigurati-vd cd niciuna dintre
componentele circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
Aerisiti bine camera in care se afla aparatul.

e Modificarea in orice fel a specificatiilor sau a produsului este periculoasa. Orice
deteriorare a cablului de alimentare poate genera riscul de scurtcircuitare,
incendiu sau electrocutare.

e Acest aparat este destinat numai uzului casnic.

AVERTISMENT! Componentele electrice (stecar, cablu de alimentare, compresor) trebuie
inlocuite de catre un electrician calificat sau de catre o persoana competenta.
AVERTISMENT! Becul furnizat impreuna cu aparatul este un ,bec pentru utilizare speciald”
si poate fi utilizat numai pentru acest aparat. Acest ,bec pentru utilizare speciald” nu
poate fi utilizat pentru iluminatul casnic *.

Informatii privind siguranta

e Nu prelungiti cablul de alimentare.

o Asigurati-va ca stecarul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. in cazul in care cablul de alimentare este strivit sau deteriorat, acesta
se poate supraincalzi si poate provoca un incendiu.

e Asigurati-vda ca aveti acces la stecarul aparatului. Nu trageti de cablul de
alimentare.

e Daca priza in care trebuie introdus stecarul este desprinsa, nu introduceti stecarul
n ea. Exista riscul de electrocutare si de incendiu.

e Nu utilizati aparatul fara capacul lampii de iluminare din interior.

e Aparatul este greu. Mutati-I cu grija.

e Nu scoateti si nu atingeti obiecte din congelator dacad aveti mainile umede/ude,
deoarece va puteti provoca leziuni ale pielii sau degeraturi.

e Evitati expunerea prelungitd a aparatului la lumina directa a soarelui.

97n cazul in care compartimentul este previzut cu bec.
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e Nu trageti de cablul de alimentare.

e Aparatul nu poate fi alimentat decat de la un circuit electric de curent alternativ
monofazat, de 220~240V/50Hz. Daca variatiile de tensiune din zona in care
locuieste utilizatorul nu se incadreaza in limitele domeniului de tensiune de mai
sus, pentru siguranta, utilizati un regulator de tensiune automat AC cu o putere
mai mare de 350 W. Aparatul trebuie alimentat de la o priza separata, nu de la o
priza la care sunt conectate si alte aparate electrice. Stecarul trebuie sa fie
compatibil cu priza cu Tmpamantare.

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie inlocuite de catre utilizator! Dacda becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

Agentul frigorific

Circuitul de refrigerare al aparatului contine agent frigorific R-600a (izobutan), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjuritor, dar inflamabil. Tn
timpul transportului si al montarii aparatului, asigurati-va ca niciuna dintre componentele
circuitului de refrigerare nu este deterioratd. Agentul frigorific (R-600a) este inflamabil.
AVERTISMENT! Frigiderele contin agent frigorific si gaze izolante. Agentul frigorific si
gazele trebuie sa fie eliminate Tn mod corespunzator, deoarece acestea pot provoca
leziuni oculare sau se pot aprinde. Tnainte de eliminare, asigurati-vd c3 tubulatura
circuitului de refrigerare nu este deteriorata.

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU!

n cazul in care circuitul de refrigerare este deteriorat:
e  Evitati utilizarea focului deschis si sursele de aprindere a focului.
e Aerisiti bine camera 1n care se afld aparatul. Modificarea in orice fel a
specificatiilor sau a produsului este periculoasa.

AVERTIZARE! In timpul utilizarii, deservirii si scoaterii din functiune a aparatului, va

rugam sa acordati atentie simbolului din partea stanga, care este amplasat pe spatele
aparatului (panoul din spate sau compresor), colorat galben sau portocaliu. Este vorba de
un simbol de avertizare la incendiu. Sunt materiale inflamabile in conductele si
compresorul frigiderului. V3 rugdam sa tineti departe sursele de foc in timpul utilizarii,
service-ului si scoaterii din functiune.
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IV. UTILIZARE COTIDIAN

Nu asezati obiecte fierbinti pe componentele din plastic ale aparatului.

Nu asezati alimente direct pe peretele posterior din interiorul aparatului.

Nu congelati din nou alimentele care s-au dezghetat.

Depozitati alimentele congelate preambalate in conformitate cu instructiunile
producatorului alimentelor congelate.

Respectati cu strictete recomandarile producatorului acestui aparat privind depozitarea.
Consultati instructiunile aferente.

Nu depozitati bauturi carbogazoase sau acidulate Tn congelator, deoarece se creeaza
presiune asupra recipientelor, acestea putand exploda, avand drept rezultat deteriorarea
aparatului.

Alimentele inghetate pot cauza degeraturi daca sunt consumate direct din congelator.

V. CURATARE

Tnainte de efectuarea operatiilor de intretinere, opriti aparatul si scoateti stecdrul din priz3.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta gheata din aparat. Folositi o racleta din plastic. ¥
Verificati cu regularitate orificiul de scurgere al aparatului. Daca este necesar, curatati orificiul
de scurgere. Daca orificiul de scurgere este blocat, se va strange apa in partea de jos a

aparatului. ?

1) Daca aparatul este prevazut cu un compartiment de refrigerare.

2) Daca aparatul este prevazut cu un compartiment pentru depozitarea alimentelor proaspete.

.
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Important!

Pentru conexiunea electrica, urmati cu atentie instructiunile referitoare la aceasta.
Despachetati aparatul si verificati daca este deteriorat. Daca aparatul prezinta deteriorari, nu il
conectati la sursa de alimentare. Daca aparatul este deteriorat, comunicati imediat acest lucru
distribuitorului de la care I-ati cumpdrat. in acest caz, pastrati ambalajul.

Va recomandam sa asteptati cel putin patru ore inainte de a conecta aparatul la sursa de
alimentare, pentru ca uleiul sa aiba timp sa revina in compresor.

Aerul trebuie s poatd circula liber in jurul aparatului. in lipsa circulatiei aerului, aparatul se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilatie adecvata, respectati instructiunile referitoare
la montare.

Daca este posibil, distantierele produsului trebuie sa fie orientate catre un perete, pentru a
evita atingerea sau prinderea partilor calde (compresorul, condensatorul) si pentru a preveni
eventualele arsuri.

Nu amplasati aparatul in apropierea radiatoarelor sau a aragazelor.

Asigurati-va ca aveti acces la stecar dupa montarea aparatului.

>
> v

Lucrdrile electrice necesare in vederea repararii aparatului trebuie efectuate de catre un
electrician calificat sau de catre o persoana competenta.

Produsul trebuie reparat de catre un centru de service autorizat, folosindu-se numai piese de
schimb originale.

Nu introduceti alimente calde Tn aparat;

Nu depozitati alimentele aproape unele de celelalte, deoarece aceasta impiedica circulatia
aerului;

Asigurati-va ca alimentele nu ating partea din spate a compartimentului/elor;

Daca furnizarea energiei electrice se intrerupe, nu deschideti usa/usile;

Nu deschideti usa/usile frecvent;

Nu tineti usa/usile deschise pentru prea mult timp;

Nu reglati termostatul la o temperatura mai redusa decat este necesar.

Unele accesorii, cum ar fi sertarele, pot fi eliminate pentru a obtine un volum de stocare mai
mare si un consum redus de energie.
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VIIl. PROTEJAREA MED NCQ

Materiale de ambalare

Materialele marcate cu acest simbol sunt reciclabile. Aruncati ambalajele in containere
speciale destinate reciclarii.

Eliminarea aparatului

1. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie.

2. Taiati cablul de alimentare si aruncati-I.

Acest aparat nu contine gaze care ar putea dauna stratului de ozon, nici in circuitul de
refrigerare, nici in materialele izolante. Aparatul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile
menajere si cu gunoiul. Spuma izolanta contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eliminat in
conformitate cu reglementarile adoptate de autoritatile locale. Evitati deteriorarea unitatii de

racire, in special a schimbéatorului de cdldura. Simbolul ¢ marcat pe anumite materialele
folosite la fabricarea aparatului indica faptul ca acestea sunt reciclabile.

IX. DESCRIEREA PROD
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Pentru ca acest produs sa fie cat mai efficient energetic, va rugam sa amplasati rafturile si
sertarele Tn pozitiile indicate n ilustratia de mai sus.
llustratia are numai caracter informativ.
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X. SCHIMBAREA SEN DE D

Unelte necesare: Surubelnita in cruce/ Surubelnita in linie/ Cheie hexagonala

Asigurati-va ca aparatul este gol si deconectat de la sursa de alimentare.

Pentru a putea scoate usa, este necesar sa inclinati aparatul catre spate. Unitatea trebuie sa
se sprijine pe o suprafata solida, astfel incat aceasta sa nu alunece in timpul procesului de
inversare a sensului de deschidere a usii.

Toate piesele demontate trebuie pastrate in vederea reinstalarii usii.

Nu asezati aparatul pe spate, deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de refrigerare.
Se recomanda realizarea montajului de catre doua persoane.

1. Scoateti cu atentie capacul balamalei superioare cu o surubelnita.

2. Desurubati balamaua superioara cu o surubelnita.

4. Mutati din partea stanga in partea dreapta capacele pentru orificiile balamalei. Ridicati
usa superioara si asezati-o pe o suprafata moale, pentru a evita zgarierea.
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5. Desurubati balamaua centrala. Ridicati usa inferioara si asezati-o pe o suprafata moale
pentru a evita zgarierea acesteia.

6. Mutati din partea stanga in pa

T ||| |
i /|
|| i (T \

'\F]J r|||

7. Asezati spatele aparatului pe o suprafata moale si desurubati balamaua inferioara si
piciorul reglabil.

8. Desurubati si scoateti boltul
reintroduceti boltul.

S8

balamalei inferioare,

intoarceti placa de fixare si

9.

Instalati balamaua in partea stanga si baza piciorului in partea dreapta. Montati
(insurubati) cele doua picioare de nivelare
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10. Mutati cele doua capace din mijloc de la stanga la dreapta.

L ]
T T 7|
| |‘ '/(FLD ||| ||| I||

11. Ridicati aparatul si fixati usa pe balamaua inferioara. Asigrati-va ca balamaua este
introdusa in orificiul usii. Mutati capacul orificiului balamalei inferioare din partea stanga

in partea dreapta.

I
|
|,/

<

]
||/?‘

12. Instalati balamaua din mijloc.
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14. Montati capacul balamalei si capacul orificiilor balamalei.
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Instalarea manerului exterior pentru usa (daca aparatul este prevazut cu maner exterior)

-

—

— —

T Al 0|

—_—

Cerinte privind spatiul
Lasati spatiu suficient pentru deschiderea usii.

Lasati un spatiu de cel putin 50 de mm in laterale si in spatele aparatului.
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N

Echilibrarea aparatului

Pentru a echilibra aparatul, reglati cele doua picioare din partea din fata a aparatului. Daca
aparatul nu este echilibrat, usa si garniturile magnetice nu vor fi aliniate corespunzator.
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Pozitionare

Instalati acest aparat intr-un loc in care temperatura ambianta corespunde clasei climatice

indicate pe placuta cu informatii tehnice a aparatului.

Pentru aparatele frigorifice cu clasa climatica:

e temperatd extinsa: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi
ambiante cuprinse intre 10 °C si 32 °C (SN);

e temperatd: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 32 °C (N);

e subtropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 38 °C (ST);

e tropicala: acest aparat frigorific este destinat a fi utilizat la temperaturi ambiante
cuprinse intre 16 °C si 43 °C (T);

Locul instalarii

Aparatul trebuie sa fie amplasat departe de sursele de caldura precum caloriferele,
boilerele si lumina directa a soarelui. Pentru asigurarea unei performante ridicate, in cazul
in care aparatul este pozitionat sub un corp de mobilier suspendat, distanta minima dintre
partea de sus a aparatului si corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin 100 de mm.
Totusi, Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pentru a amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala utilizati picioarele reglabile de
la baza.

Acest aparat frigorific nu este destinat utilizarii ca aparat incorporat;

Avertisment! Trebuie sd existe posibilitatea de a deconecta aparatul de la sursa de
alimentare; prin urmare, stecarul trebuie sa fie accesibil dupa montare.

Conexiunea electrica

nainte de a conecta aparatul, asigurati-v ci tensiunea si frecventa indicate pe plicuta cu
date tehnice corespund cu cele ale sursei de alimentare din locuinta dumneavoastra.
Aparatul trebuie s3 fie legat la pdmant. Tn acest scop, stecdrul cablului electric este
prevazut cu un contact. Daca priza din locuintd nu este legatd la pamant, conectati
aparatul la o Tmpamantare separatad, in conformitate cu reglementarile in vigoare, dupa ce
ati consultat un electrician calificat.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere in cazul in care aceste mdsuri de siguranta nu
sunt respectate. Acest aparat este in conformitate cu Directivele C.E.E.
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Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima daté, spélati interiorul si toate accesoriile interne
cu apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura mirosul specific de produs nou,
apoi uscati-le bine.

Important! Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece acestea vor deteriora
suprafetele.

Setarea temperaturii

Introduceti stecarul in prizd. Temperatura interioard este controlata prin intermediul unui
termostat. Sunt disponibile 8 setari. Setarea 1 inseamna cea mai ridicata temperatura,
setarea 7 inseamna cea mai scazuta temperatura, iar 0 inseamna OPRIT.

Daca aparatul este amplasat intr-un mediu foarte cald sau daca deschideti usa des, este
posibil ca acesta sa nu functioneze la temperatura corecta.

Puneti diferitele tipuri de alimente in compartimente diferite, asa cum este indicat in
tabelul de mai jos:

Compartimentele frigiderului Tipuri de alimente

. . . Alimente care contin conservanti naturali, precum
Rafturi pe usa compartimentului ] L ) )
gemuri, sucuri, bauturi, condimente.

de refrigerare o .
Nu depozitati alimente care se altereaza repede.

Fructele, ierburile si legumele trebuie puse separat in

Sertarul pentru legume si fructe sertarul pentru legume si fructe.
(sertarul pentru salate) Nu depozitati in frigider banane, ceapa, cartofi sau
usturoi
Raftul central al frigiderului Produse lactate, oua

. . . Alimente care nu necesitd preparare, alimente gata
Raftul superior al frigiderului o y .
pentru consum, mezeluri, mancare ramasa.

Pentru alimente care pot fi depozitate pe termen lung.
Sertarul/Raftul inferior - pentru carne cruda, carne de
pasare, peste.

Sertar(e)/Raft congelator Sertarul/Raftul din mijloc - pentru legume congelate,
cartofi congelati.

Sertarul/Raftul superior - pentru inghetat3, fructe

congelate, produse de patiserie congelate.

40



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Recomandari privind setarea temperaturii

Temperatura Compartimentul de
mediului ambiant congelare Compartimentul de refrigerare
Vara
/

(Mai sus de 38°C)

Normala /
larna /
(Sub 16°C)

Frigider setat la pozitia4 - 6

Informatiile de mai sus ofera utilizatorilor recomandari privind setarea temperaturii.

Durate de depozitare a alimentelor

e 1n cazul respectdrii recomanddrilor privind setarea temperaturii, durata maxima de
depozitare a alimentelor in compartimentul de refrigerare este de 3 zile.

e 1n cazul respectdrii recomanddrilor privind setarea temperaturii, durata maxima de
depozitare a alimentelor in compartimentul de congelare este de 1 luna.

e Durata maxima de depozitare a alimentelor poate fi mai redusa in cazul utilizarii altor
setari.

Nota: Setarea unei temperaturi ridicate grabeste procesul de alterare a alimentelor.

NG
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Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul de congelare este adecvat pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a alimentelor congelate.

Asezati alimentele proaspete in compartimentul de congelare.

Cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe placuta
cu date tehnice.

Procesul de congelare dureaza 24 de ore: in acest interval, nu addugati alte alimente in
vederea congelarii.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, inainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp de cel putin 2 ore la setdrile pentru
temperaturile cele mai scazute.

Important! Tn cazul dezghetarii accidentale, de exemplu din cauza unei intreruperi a
furnizarii de energie electrica, daca intreruperea a durat mai mult decat valoare indicata in
tabelul cu caracteristici tehnice, alimentele decongelate trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat si apoi recongelate (dupa gatire).

Dezghetarea

fnainte de a fi utilizate, alimentele congelate pot fi dezghetate in compartimentul de
refrigerare sau la temperatura camerei, in functie de timpul de care dispuneti pentru
aceasta operatie.

Bucatile mici pot fi gitite congelate, direct din congelator. In acest caz, durata de gatire va fi
mai mare.

Cuburi de gheata

Acest aparat poate fi prevazut cu una sau mai multe tavi destinate producerii cuburilor de
gheata.
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Rafturi detasabile
Peretii frigiderului sunt prevazuti cu ghidaje de suport, astfel incat rafturile sa poata fi
pozitionate in functie de preferinte.

Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru facilitarea depozitarii ambalajelor de alimente de diferite dimensiuni, rafturile de
pe usa pot fi pozitionate la diferite Thaltimi. Pentru efectuarea acestor operatii, procedati
dupd cum urmeaza: trageti usor raftul in directia sagetilor pana acesta iese, apoi
repozitionati-l in functie de preferinte.

Recomandari si sfaturi utile
Pentru a obtine o congelare cat mai eficientd, iata cateva recomandari importante:

e cantitatea maxima de alimente ce pot fi congelate in 24 de ore este specificata pe
placuta cu date tehnice;

e Procesul de congelare dureazi 24 de ore. In acest interval de timp, nu mai pot fi
adaugate alte alimente Tn compartimentul de congelare;

e congelati numai alimente de calitate superioard, proaspete si bine curatate;

e pregatiti portii mici de alimente, care sa poata fi congelate rapid si complet,
pentru ca apoi sa puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

e infasurati alimentele in folie de aluminiu sau polietilend si asigurati-va ca
pachetele sunt etanse;

e asigurati-va ca alimentele proaspete necongelate nu intra Tn contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea temperaturii acestora din urma;

e alimentele fard grasime se pastreazd mai bine si pentru o perioada mai
indelungatd decat cele cu grasimi; sarea reduce perioada de pastrare a
alimentelor;

e dacad sunt consumate imediat dupa scoaterea din congelator, inghetatele pot
cauza leziuni ale pielii si degeraturi;

e va recomandam sa notati data congelarii pe fiecare pachet cu alimente, pentru a
putea tine evidenta perioadei de conservare.
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Recomandari privind conservarea alimentelor congelate

Pentru a obtine rezultate cat mai eficiente cu acest aparat, va recomandam urmatoarele:

asigurati-va ca alimentele congelate au fost pastrate corespunzator in magazin;

asigurati-va ca alimentele congelate sunt transferate din magazin Tn congelator cat mai

repede posibil;
nu deschideti usa prea des si nu o lasati deschisa mai mult decat este necesar;

dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza rapid si nu pot fi recongelate;

nu depasiti perioada de pastrare indicata de producatorul alimentelor.

Recomandari privind refrigerarea alimentelor proaspete

Pentru obtinerea unor performante optime:

Nu depozitati in aparat mancare calda sau lichide care se evapora.

Acoperiti sau Tmpachetati alimentele, in special in cazul Tn care acestea emit
mirosuri puternice.

Carnea (de toate tipurile) se impacheteaza in folie de polietilena si se asaza pe
raftul din sticla situat deasupra sertarului pentru legume si fructe.

Pentru siguranta, depozitati carnea n acest mod numai timp de o zi sau cel mult
doua.

Alimentele gatite, mezelurile etc...: acestea trebuie acoperite si asezate pe orice
raft.

Fructe si legume: acestea trebuie curatate bine si asezate in sertarele destinate
acestora.

Unt si branzeturi: acestea trebuie asezate in recipiente speciale inchise ermetic
sau infasurate in folie din aluminiu sau in pungi de polietilena cat mai etanse.
Sticle de lapte: acestea trebuie prevdzute cu capac si depozitate in rafturile de pe
usa.

n cazul in care nu sunt ambalate, bananele, cartofii, ceapa si usturoiul nu trebuie
pastrate la frigider.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati instructiunile de mai jos:

Daca usa aparatului este lasata deschisa pe perioade lungi, temperatura din
compartimentele aparatului creste semnificativ.

Curatati periodic suprafetele care pot intra in contact cu alimentele, precum si
sistemele de scurgere ale aparatului.

Pastrati carnea cruda si pestele proaspat in recipiente corespunzdtoare, astfel
incat produsele sa nu intre in contact cu alte alimente.

Compartimentele de congelare cu doua stele sunt potrivite pentru pastrarea
alimentelor precongelate, pdstrarea sau prepararea inghetatei si producerea
cuburilor de gheata.

Compartimentele cu una, doua si trei stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete.
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Nota: Va rugam sa pastrati alimentele in compartimentele corespunzatoare si la temperaturile de
depozitare recomandate.

e Daca aparatul frigorific este lasat gol pe perioade lungi, opriti-l, decongelati-l, curatati-I,

stergeti-l bine si [asati-i usa deschisa, pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul

acestuia.
Nr.de |Tipul Temperatura de Alimente
ordine | compartimentului | depozitare
recomandata
[°C]

Ouadle, alimentele gatite, alimentele ambalate, fructele si
1 Refrigerare +2<+6 legumele, lactatele, prajiturile si bauturile nu sunt
potrivite pentru congelare.

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne sunt potrivite pentru
-18 congelare (se recomanda depozitarea acestora timp de 3
luni; cu cat durata de depozitare este mai mare, cu atat
gustul si proprietatile nutritive se pierd).

2 (***)*-Congelare

IA

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele),
produsele acvatice si cele din carne nu sunt potrivite
-18 pentru congelare (se recomanda depozitarea acestora
timp de 3 luni; cu cat durata de depozitare este mai
mare, cu atat gustul si proprietatile nutritive se pierd).

3 ***_Congelare

IA

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
-12 acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare
(se recomanda depozitarea acestora timp de 2 luni; cu cat
durata de depozitare este mai mare, cu atat gustul si
proprietatile nutritive se pierd).

4 **_ Congelare

IA

Fructele de mare (pestele, crevetii, crustaceele), produsele
5 *-Congelare <-6 acvatice si cele din carne nu sunt potrivite pentru congelare
(se recomanda depozitarea acestora timp de 1 luna; cu cat
durata de depozitare este mai mare, cu atat gustul si
proprietatile nutritive se pierd).

Carne proaspata de porc, vita si pui, peste proaspat,
anumite alimente prelucrate si ambalate etc. (se
recomanda sa fie consumate in aceeasi zi, de preferintd in
termen de cel mult 3 zile)

6 Fara stele -6<0

Alimente prelucrate, ambalate partial (alimente
necongelabile)

Carne proaspata/congelata de porc, vita si pui, produse

acvatice etc. (aceste alimente pot fi pastrate cel mult 7 zile
7 Racire -25+43 la temperaturi sub 0 °C; Tn cazul pastrarii la temperaturi
care depasesc 0 °C, se recomanda sa fie consumate in

aceeasi zi, de preferinta in termen de cel mult 2 zile)

Fructe de mare (aceste alimente pot fi pastrate cel mult 15
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zile la temperaturi sub 0 °C; nu se recomanda pastrarea
acestora la temperaturi care depasesc 0 °C)

Carne proaspata de porc, vita si pui, mancare gatita etc.

Alimente Os+4 (se recomanda sa fie consumate in aceeasi zi, de preferinta
proaspete in termen de cel mult 3 zile)
Vin +5<+20 vin rosu, vin alb, vin spumant etc.
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Curatarea

Din motive de igiena, interiorul aparatului si accesoriile interne trebuie sa fie curatate in
mod regulat.

Atentie! In timpul curatarii, aparatul trebuie s3 fie deconectat de la sursa de alimentare cu
energie electric3. Pericol de electrocutare! Tnainte de a curdta aparatul, opriti-l si scoateti
stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general al locuintei. Nu curatati aparatul
cu un dispozitiv de curatare cu abur. Pericol de electrocutare! Umezeala se poate acumula
in componentele electrice. Aburii fierbinti pot deteriora componentele din plastic. nainte
de a repune aparatul in functiune, asigurati-va ca acesta este uscat.

Important! Uleiurile eterice si solventii organici (sucul de lamaie sau sucul din coaja de
portocala, acidul butiric, substantele de curatat care contin acid acetic) pot ataca
elementele din plastic ale aparatului.

Curatati orificiul de scurgere

Pentru evitarea patrunderii in frigider a apei rezultate in urma dezghetarii, curatati
periodic orificiul de scurgere situat pe peretele posterior al compartimentului de
refrigerare. Utilizati un dispozitiv special pentru curatarea orificiului de scurgere, asa cum
este indicat Tn figura alaturata.

Nu l3sati substante de acest tip sa intre in contact cu piesele aparatului.

Nu folositi substante de curatat abrazive.

Scoateti alimentele din congelator. Depozitati-le intr-un loc racoros si acoperiti-le bine.
Opriti aparatul si scoateti stecarul din priza sau intrerupeti circuitul electric general din

v

locuinta.

7

Curatati aparatul si accesoriile interne cu o lavetd si apa caldutd. Dupa curdtarea

aparatului, clatiti-l cu apa curata si stergeti-l cu o laveta uscata.
Dupa ce toate componentele sunt din nou uscate, puteti repune aparatul in functiune.
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Dezghetarea congelatorului
Compartimentul de congelare se va acoperi progresiv cu gheata. Aceasta trebuie
inlaturata.
Nu utilizati instrumente ascutite din metal pentru a indeparta gheata de pe evaporator,
deoarece il puteti deteriora.
Cu toate acestea, dacd stratul de gheatda devine foarte gros, trebuie realizata o
dezghetare completa, dupa cum urmeaza:
e scoateti stecarul din priza;
e scoateti toate alimentele depozitate, infasurati-le in mai multe straturi din hartie
de ziar si puneti-le intr-un loc racoros.
e lasati usa deschisa si asezati un recipient sub aparat pentru strangerea apei
rezultate in urma dezghetarii;
e dupa ce dezghetarea este completa, stergeti bine interiorul;
e reintroduceti stecarul in priza pentru a porni din nou aparatul.

Inlocuirea becului

AVERTISMENT! Becurile nu trebuie Tnlocuite de catre utilizator! Daca becurile se
defecteaza, apelati la asistenta specializata. Acest avertisment este valabil numai pentru
frigiderele prevazute cu lampi de iluminare.

S

L O

b S
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Solutionarea problemelor
Atentie! Tnainte de a remedia defectiunile, scoateti stecdrul din priza. Problemele tehnice
care nu sunt prezentate in acest manual pot fi remediate numai de catre un electrician
calificat sau de catre o persoana competenta.
Important! Tn timpul utilizirii normale, se pot auzi unele sunete (compresorul, circulatia

agentului de racire).

Alimentele sunt prea
calde.

corect.

Problema Cauza posibila Solutie
Rotiti butonul catre alta pozitie
Butonul de reglare a -
.. N e o pentru ca aparatul sa
temperaturii este n pozitia ,,0”. .
functioneze.
Stecarul nu este introdus corect . o Ay
oy Introduceti stecarul in priza.
in priza.
Aparatul nu - —— ”
functioneazi Siguranta s-a ars sau este | Verificati siguranta. Daca este
’ defecta. necesar, inlocuiti-o.
Defectiunile sursei de
. . alimentare cu energie electrica
Priza este defecta. . energie €
trebuie remediate de catre un
electrician.
Temperatura nu este reglata | V& rugam sa cititi capitolul

privind setarea temperaturii.

Usa a fost |asatd deschisa pentru
o perioada indelungata.

Nu tineti usa deschisa mai mult
decat este necesar.

In ultimele 24 de ore, au fost
introduse 1n aparat alimente
calde in cantitate mare.

Rotiti temporar butonul
regulatorului catre o pozitie
superioara.

Aparatul se afla langd o sursa de

VA rugam sa cititi capitolul

Aparatul raceste

< < privind locul instalarii
caldura. .
aparatului.

Rotiti temporar butonul de

Temperatura setatd este prea

reglare a temperaturii catre o

O componenta (de exemplu o
conducta a aparatului) atinge o

prea mult. scazuta o S
pozitie inferioara
Aparatul nu este stabil. Reglati picioarele
Zgomote ﬁg;r:::l atinge peretele sau alte Mutati putin aparatul.
neobisnuite

Daca este necesar, indoiti cu
atentie componenta, astfel

altd piesa a aparatului sau | Tncat aceasta sa nu mai atinga
peretele. nimic.
. Orificiul de scurgere este | Consultati sectiunea privind
Curge apa pe podea. | . .
infundat curatarea

Peretele lateral al
aparatului este
fierbinte

Condensatorul se afla in spatele
acelui perete.

Acest lucru este normal
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SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la Indemana
urmatoarele informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o
notificare prealabila.

DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile din baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreunda cu manualul de
utilizare si cu toate celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul https:
// eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a
aparatului.

Pentru a accesa informatiile despre produsul Dvs in portalul EPREL, puteti scana codurile
de mai jos:

HF-H2206E++ HF-H22065E++ HF-H2206XE++ HF-H2206BKE++

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea
ce priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai
jos:

Manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Informatii referitoare la service: https://www.heinner.ro
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind
protectia mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante
periculoase pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista
obligativitatea predarii acestora, pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea
componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution S.R.L. este platitoare de
taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care il
pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate.
Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament
similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria
Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE,
bateriile si acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela
barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului
Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata
a echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare:
RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul
de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013.
Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avnd
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumparat este conform cu
Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise
specificate in Directiva.
Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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©

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri
si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro
http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C€

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii J

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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XNAAUNHUK C ABE BPATU
Mogen:
HF-H2206E++/HF-H2206SE++
HF-H2206XE++/HF-H2206BKE++

e XNnagunHuK c ABe BpaTu
e Knac Ha eHeprumnHa epeKTMBHOCT: E
e 0O6u, 06em: 206 n.

53



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3u NpoayKr!

J

Mons npoyeTteTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMMUTE U 3anaseTe HapbYyHMKA 3a 6bAeLm cnpaBKu.

To3un HapbYHUK NMa 3a UEN Oa Bu npeanocrtaBu BCUYKU HeO6XO,D,VIMVI UHCTPYKL MK NO OTHOWEHUNE Ha
WUHCTA/IMPAHETO, N3MNON3BAHETO N NOAABPHKAHETO Ha ypeaa. I'Ipep,M UHCTaInpaHe U U3NON3BaHE Ha
ypeaa, ¢ Uuen npasuiHa “ 6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeda, monAa npo4yetete BHUMATE/IHO TO3U

Hapb4YHUK C MHCTPYKUWNN.
N J

. CbAbPHAHUE HA BALLUA KOMIIJIE J

> XnagunHuK ¢ aBe BpaTu
> HapbyHUK 3a ynoTpeba
> CepTudumKar 3a rapaHumsa

NS
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3a Bawarta 6e3onacHoCT 1 3a nNpaBuHa ynotpeba, npean Aa UHCTanMpaTte U M3nos3BaTte
YCTPOMCTBOTO 3@ MbPBW MbT, NpoYeTeTe BHUMATE/NIHO TO3U HapbYHMK 33 noTpebutens,
BK/JIOYMTENHO NPENOPbKUTE M NpeaynperaeHnaTa. 3a Aa ce M3berHat UsIMWHU FPELLKM 1
3/10M0NYKM € MHOMo Ba)kHO f4a Ce YyBepuTe, 4Ye BCUYKM XOpa, KOWUTO W3nonssat
YCTPOWCTBOTO Ca 3ano3HaTM C HayMHa Ha eKcnnoaTauusa M MepKuTe 3a 6esonacHocT.
3anaseTe Te3M UHCTPYKLMU U Ce yBepeTe, Ye e OCTaHaT 3aedHo C ypeda, ako Toi bbae
npemecTeH MAM NpoAaeH, Taka Ye BCEKW, KOWTO ro M3Mo/s3Ba B CPOK Ha HerosaTa
ekcnsioaTaumsa ga 6bae gobpe uHPopmupaH BbB Bpb3Ka C Heroata ynotpeba U c
MepPKUTE 33 CUTYPHOCT.

3a 6e30MacHOCT Ha MBOTa M MMYLLECTBOTO, CNa3BaiTe pasnopendbute B TO3M HapbYHUK
3a noTpebutens, Tbil KaTo NPOU3BOAUTENA HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a LLETUTE NPUYMHEHU
nopaam NPonycKku.

be3onacHOCT 3a Aeua 1 4pyru yasBumu 1mua

YpeabT moske ga ce M3noa3Ba OT Aela Ha Bb3PacT OT 8 rogMHM M OT IMLAa C HamasleHU
bU3NYECKM, CETUBHU WUAU YMCTBEHM Bb3MOMHOCTM, KOMTO HAMAT ONUT WMAW NO3HAHMWSA
CaMo, aKo ca HabnogaBaHM naM obydeHM oTHOCHO 6e3onacHaTa ynoTtpeba Ha ypega w,
aKo pasbupaT onacHOCTUTE, CBbp3aHM ¢ ynoTpebara.

Jeuata TpabBa Aa 6bvaaT noa HablogeHWe, Taka Ye Aa He CU UTPpasT c ypeaa.
MouncTBaHeTo U NoAApPbXKKATa, He MOraT [a Cce U3BbPLUBAT OT JeLa, OCBEH aKo Te ca Ha
noHe 8 roamLLHa Bb3PAcCT U ca nog, HabogeHune.

CbxpaHnaBaliTe onakoBKaTa Aasey oT geua. OnacHOCT oT 3aaylwaBaHe.

3a aa nsberHerte cuTyaLmMu, B KOMTO AelaTa moraT Aa NocTpaaaT oT TOKOB yaap wau aa ce
3aTBOPAT BLTPe B YCTPOWCTBOTO, Npeau fa ro M3XBbpAUTE, M3K/AlOYeTe LWencena ot
KOHTaKTa, OTperkeTe 3axpaHBalma Kaben (Bb3MOXKHO Hail-6AM30 A0 YCTPOMCTBOTO) U
npemaxHeTe BpaTaTa Ha ypesa.

AKO TOBa YCTPOMCTBO (KOETO e CHabaeHO C MarHUTHa cUcTeMa 3a 3aTBapsiHe) 3ameHsn
no-ctap ypea, cHabgeH c Npy*KMHHO 3aTBapaHe (KAUMNC) Ha BpaTaTa MM Ha Kanaka, npeau
[la M3XBbPANTE CTAapPOTO YCTPOMCTBO Ce yBepeTe, Ye NPYXKUHHOTO 3aTBapsAHE He MOoXKe Aa
ce u3non3sa noseye. Mo TO3W HauYMH AeLaTta He MmoraT Aa ocTaHaT 6/10KMpaHKM BbTpe.
Jeuata Ha Bb3pacT Hag 3 roguMHM MMaT MpPaBO Aa MOCTaBAT M M3BaAXKAOAT XpaHW OT
XnagunHute ypeam (Tasm pasnopenba e NpuaoKMMa caMo 3a CTpaHuTe oT EBponelickua
Cblo3).

O6wm mepKu 3a 6esonacHocT

NPEAYNPEXOEHUE! YBepeTe ce, 4e OTBOpPUTE 33 NPOBETPEHME BbPXY KOpNyca Ha ypeaa
WU BbPXY HErOBOTO TANO He Ca 3aMyLUeHwn.

NPEAYNPEXAEHUE! He wn3nonssalite mMexaHWUYHM YCTPOMCTBA WAW ApPYrM CPeacTBa 3a
YCKOpABaHe Ha npoueca 3a pa3mpas’fABaHe OCBEH Te3W, KOUTO ca MpenopbyaHu oT
npoun3BoAnTeNns.

NPEAYNPEXOEHUE! He nospexxkaainTe mpexkaTa Ha X1aAnNHMA areHT.
NPEAYNPEXOEHUE! XnagunHuAT areHT M M30/1IaUMOHHMAT a3 ca 3anajiMmu.
EnnmnHmpainTe ypena camo Ypes AenoHUpaHe B OTOPU3MPAH LieHTbP 33 eIMMUHUpPaHE Ha
oTnagbum. He nsnaravite ypesa Ha OroH.
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MpeaynpexxaeHna oTHOCHO 6e30MacHOCTTa

NPEAYNPEXAOEHMUE: He nsnonssaiiTe gpyrn eNekTpUYeckn yCcTpoicTea (KaTo, Hanpumep,
MalUVHM 33 clagosies) BbTPe B OTAE/IEHMATA 33 CbXPAaHEHME HA XPAHUTENIHUTE NPOAYKTH
Ha TOBa YCTPOMCTBO, OCBEH AaKO HE Ca OT NPenopbYaHus OT MPOU3BOAMUTENA BUA,.
NPEAYNPEXAEHUE! He pokocBalTe namnata B CAyyald, Ye e OCTaHana cBeTHaTa 3a
ObJIT0 Bpeme, 3alloTo MOXKe Aa bbae MHOro ropelua.

e He cbxpaHsABaliTe B TOBA YCTPOWCTBO B3PMBHM BELLECTBA, KATO aAE€PO30/IHU
cnpeioBse cbC 3anaanmma TeYHOCT.

e XnagunHaTa Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbprka oxnaguteneH areHT R600a
(M306yTaH), NpUpoAEH ras ¢ BUCOKA CTEMEH HA CbBMECTUMOCT C OKO/IHAaTa cpesa,
HO 3anaanm.

e [lo BpemMe Ha TPaAHCNOPTMPAHETO M MOHTaXKa Ha YCTPOMCTBOTO ce yBepeTe, ye
HUTO eAMH OT KOMMNOHEHTUTE Ha XNaAWNHATA BEpUra He e NoBpeseH.

MN36areanTe ynotpebaTa Ha OTKPUT NJIaMbK U U3TOYHMULM 33 3anasiBaHe.
MpoBeTpeTe gobpe cTasnTa, B KOATO ce HamuMpa YCTPOMCTBOTO.

e BcAkakBa nNpomsaHa Ha crneundouKauMmMTe WAM Ha MNPOAYKTA e onacHa. BcsAka
nospesa Ha 3axpaHBaLIMAT Kaben MoXKe [a Cb3[aae PUCK OT KbCO CbeaMHEHME,
noKap WU TOKOB yaap.

e 33 JOMALUHO Non3BaHe.

NPEAYNPEXAEHUE! Enektpuyeckute KOMMOHEHTU (Wencena, 3axpaHsalima Kaben,
Komnpecopa) TpsabBa Aa 6bAaT 3aMeHeHU OT KBanubULMpaH eNeKTPOTEXHWK WM OT
KOMMETEHTHO NnLe.

NPEAYNPEXAEHUE! NamnaTta, AocTaBeHa C YCTPOMCTBOTO € ,JlaMmna 3a ChneuuasHo
nsnonssaHe” M MoxKe ga 6bae m3non3BaHa camo 3a TO3M yped. Tasum ,namna 3a
cneuunanHo usnonssaHe” He Moxke Aa 6bae M3non3saHa 3a 6UToBo ocseTneHue. .
MpeaynpexaeHua oTHocHO 6e3onacHoOCTTa

e He yabnrkaBaiTe 3axXpaHBalLUAT Kaben.

e YBepeTe ce, Ye LUENCENBT HE € CMaYyKaH MAM NOBpPeAeH OT 3afHaTa CTpaHa Ha
YyCTpOICTBOTO. B cnyyain, ye 3axpaHBalMAT Kaben e cMaykaH uan NoBpeseH, Ton
MOKe fla Nperpee v ga NPUYMHU NnoxKap.

e VYBepeTe ce, Ye MMaTe AOCTbM A0 LWENCena Ha ycTponctsoTo. He pgbpnaiite
3axpaHBaLMAT Kaben.

e AKO KOHTaKTa, B KoOMTO TpsAbBa ga ce BKAOYM Liencena e pasxnabeH, He
BK/ItOYBaAlTe Wencena B Hero. CbLUecTBYBa PUCK OT TOKOB yAap M NoxKap.

e He ynoTpeb6saBaiiTe ycTpoikcTBoTO 6€3 Kamak Ha Jamnata 3a BbIPELHO
OCBET/IEHME.

e YCTPOWMCTBOTO € TEXKKO. [pemecTBaiiTe ro BHUMATENHO.

e He u3BaxpaliTe U He AOKOCBailTe npeameTy oT ¢pusepa, ako pbueTe Bu ca
BNXKHWU / MOKPM, 3aLLOTO TOBa MOXKE Aa NPUYMHU YBPEXAAHUA HA KoXKaTa nau
M3Mpb3BaHe.

e I36ArBaliTe NPOABAKUTENHOTO U3/laraHe HAa YCTPOMCTBOTO HA MPAKA CAbHYeBa
CBET/NIMHa.
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e He abpnaliTe 3axpaHBalLMAT Kaben.
e YpeabT MOXe fJa Ce 3axpaHBa CaMO OT E/IEKTPUYECKM Kpbr C MOHO¢aseH

NpPoMeHANB ToK 220-240V~/50Hz. AKO NpOMeHUTe B HaNpPeXKeHWeTo B 30HaTa, B
KOATO XuMBee noTpebutenat, He nonagat B rPaHMUUTE HA AuManasoHa Ha
HanpeXeHne no-rope, 3a 6e30NacHOCT, U3M0A3BaTe aBTOMATUUYEH peryiaTop Ha
HanpexeHneto AC ¢ mouwHocT no-ronama ot 350 W. Ypeawt TpaAbsa ga ce
3axpaHBa OT OTAE/IEH KOHTAKT, @ HEe OT KOHTaKT, KbM KOMTO Ca CBbpP3aHu U Apyru
enekTpuyeckn ypeau. Llencenst TpabBa Aa € CbBMECTMM C KOHTAKTa 3a
3a3emsnBaHe.

ANPEAYNPEXAEHUE! Korato nosuuMoHupaTe ypeda, yBEpeTe ce, Ye He CTe CMaykanu

WX NOBPeAMIN 3aXpaHBaLLus Kaben.

NPEAYNPEXOEHUE! He nocrtaBalTe 3a4 ypeda PasK/JOHUTENM 33 KOHTAKT WAU

NPEHOCMMM U3TOYHMUM Ha 3aXpPaHBaHe.

ANPEAYNPEXAEHMUE! KpywKunTe He TpabBa ga ce CMeHAT oT notpebutens! AKo KpyLlKkute

ce noBpeasaT, obbpHeTe ce KbM cCneuwanmsmpaH cepsus. ToBa npeaynpexpeHue e

Ba/IMAHO CaMO 3a XNaAUNHULM, 060pYyABaHM C OCBETUTE/THU TAaMMN.

XNAOUNEH ATEHT

XnagmMnHata Bepura Ha YCTPOMCTBOTO CbAbpyKa oxnaguteneH areHT R-600a (M306yTaH),

NPUPOAEH ra3 C BUCOKa CTerneH Ha CbBMECTMMOCT C OKOJIHATa cpeaa, Ho 3ananum. Mo

Bpeme Ha TPaHCMOPTUPAHETO M MOHTAXKa Ha YCTPOMCTBOTO Ce yBeEpeTe, Ye HUTO eauH OT

KOMMOHEHTUTE Ha XNaAunHaTa Bepura He e nospedeH. XnagunHuat areHT (R-600a) e

3ananum.

NPEAYNPEXOEHUE! XnagnnHnumTte cobabpKaT XNa4UNeH areHT U U30/1auMOHHM ra3ose.

XNaAnnHUAT areHT u rasoseTte TpabBa Aa 6baaT obesBpeaeHN Mo CbOTBETCTBALL, HauMH,

3alLOTO MoraT Aa Npean3BMKAT OYHM HapaHABaHMA MAM MoraT ga ce 3ananat. [peau

obesBpexaaHe, yBepeTe ce, Ye cMcTemaTta OT TpbbONpPOBOAU Ha OXNaXKAALWMA KPbl He e

nospeaeHa.

&BHMMAHME! ONACHOCT OT NOXAP!

AKko oxnafguTenHaTa Bepura e nospegeHa:
e U3bareaiite ynotpebata Ha OTKPUT NAaMbK M U3TOYHMLM 3a 3anasBaHe.
e [lpoBseTpeTe f0b6pe cTasnTa, B KOATO Ce HAMMPA YCTPOMCTBOTO. BcAkakBa npomaAHa
Ha cneumdUKaLuuuTe AN Ha NPOAYKTA € onacHa.

@BHMMAHME! Mo Bpeme Ha nos3BaHe, 0bcnyKBaHe M M3xBbpAasHe. Typen, mons

06bpHeTe BHMMaHME Ha CMMBONA, NogobeH Ha NABaTa, KOMTO e Pa3no/oXKeH 0T3a4 Ha
ypeaa (3a4eH naHen WUAM KOMMPECop) M C KbAT WAM OpaH:KeB LBAT. ToBa € PUCK OT
npeaynpeauTeseH CUMBOA 3a noxap. Mma 3ananMmmn matepuanu Tpbbu 3a xnagumneH
areHT “ Komnpecop. Mons, 6baere Aaney OT M3TOYHMUM HA OrbH MO Bpeme Ha
M3MN0A3BaHe, CEPBU3 N U3XBbPAAHE.
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IV. EXXEAHEBHA YNOTPEBA

He nocrasaiiTe ropeLiy NnpeameTH BbpXy N1acTMacoBUTE KOMMOHEHTU Ha YCTPOMCTBOTO.

He nocrasaiiTe XpaHW AMPEKTHO A0 3aJHaTa CTEHa BbB BLTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

He 3ampa3aBaitTe NOBTOPHO pPasMpaseHn XpaHu.

CbxpaHABalTe OMaKOBaHUTE 3aMpa3’eHM XpaHW B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE Ha
NPOU3BOAMUTENA HA 3aMPa3EHMUTE XPaHM.

CnasBaiiTe CTPUKTHO NPEenopbKUTE 3a CbXpaHeHue OT CTpaHa Ha Mpou3BOAMTENs Ha TOBa
YCTPOMCTBO. BUXKTE CbOTBETHUTE YKa3aHWA.

He cbxpaHABaiTe rasmpaHu HanuTKM BbB Gpu3epa, 3alil0TO Ce Cb3AaBa HanfAraHe BbPXy
CbI0BETE, KOUTO MOTaT A1 EKCM/I0AMPAT, KOETO BOAM A0 NOBPEAM Ha YCTPOMCTBOTO.
3ampaseHuTe XpaHU MoraT Aa nNpean3BuKaT U3MPb3BAHE, aKo Ce KOHCYMMPAT AUPEKTHO OT

dpusepa.

V. NOYUCTBAHE U NOAAP

Mpeay mepKuTe 3a NOALPBIKKA, USK/TIOYETE YCTPOMCTBOTO M U3BAZETE LLENCE/A OT KOHTaKTa.
He nounctBaliTe yCTPOMCTBOTO C META/IHU NPeaMETH.

He n3nonsealiTe ocTpu NpegmMeTy 33 OTCTPaHABAHE Ha Jiefa OT YCTPOMCTBOTO. M3non3Bsaite
naacTmacoBa cTbpranka. !

MpoBepsBaiiTe pefOBHO APEHAXKHWUA OTBOP HA YCTPOWMCTBOTO. AKO € HeobXxoaMMO, nouncTeTe
ApeHaxHuA OTBOpP. AKO ZipEHAXKHMS OTBOP € 3anyLUeH, e ce cbbepe BOAa B A0/HATA YaCT Ha
ycTpolictsoTo. ?

1)  AKo ycTpOWCTBOTO e cHabAeHo ¢ oTaeneHne 3a 3ampasaBaHe.

2)  AKo YCTPOICTBOTO e CHabAeHO C oTAeNeHue 3a NPECHMU XpaHu.

) .
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4ln AJIVNPA

BaxKHo!

3a cBbp3BaHE KbM e/IeKTpMUYECKaTa MperKa, cneasainTte BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE.
PasonakoBaiTe yCTPOMCTBOTO M MNpoBepeTe 3a MnoBpeau. AKO ypeda e NoBpefeH, He o
CBbp3BaliTe KbM WM3TOYHMKA 33 3axpaHBaHe. AKO YCTPOMCTBOTO € MNoBpefeHo, HeszabasBHO
cbobleTe TOBa Ha TbproBeua, OT KOWTO CTe ro 3aKynuau. B TakbB cnydyan 3anasete
OnakoBKarTa.

MpenopbyBame Bu ga M34yakaTe HaM-ManKO YeTUPU Yaca, Npeau Aa CBbPXKEeTe YCTPONCTBOTO
KbM eNneKTpuyeckaTa MpeXka, 3a 4a MOXKe Mac/10To 43 MMa Bpeme 4a Ce BbpHe B KOMNpecopa.
Bb3ayxbT TpsbBa Oa MoXKe [a ce [ABMMM CBODOOAHO OKOIO YCTpoicTBOTO. be3 Tasu
BEHTUNALMA, ypeda MOXe Aa nperpee. 3a a NoJyynTe NoAXoAAlla BEHTMAUMA cha3BaiTe
WMHCTPYKUMUTE 33 MHCTaNMpPaHe.

AKO e Bb3MOMHO, OrpaHUYMTENUTE Ha NPoAyKTa TpAbBa Aa 6bAaT HAaCOYEHW KbM CTEHaTa, 3a
Oa ce nsberHe JOKOCBAHETO U/IN XBaLLL@HETO Ha ropeLLmTe YacTn (Komnpecop, KoHAEeH3aTop) U,
3a [la NpPeAoTBpaTUTE eBEHTYA/IHU U3rapaHMA.

He nocTaBaiTe ycTpolicTBOTO 61130 A0 pagmMaTopy UAK FOTBAPCKM NEYKMU.

YBepeTe ce, Ye nmaTte AOCTbN 40 LWencena, cies MHCTaIMpaHe Ha YCTPOICTBOTO.

PEIVIORIVA A CIIEC

EnekTpuyeckute aeinHoOCcTM, HeobxoamMmM 3a PEMOHT Ha yCTpoMcTBOTO TpsbBa aAa 6baat
M3BbpPLWEHU OT KBal'IVId)VILI,MpaH €NEeKTPOTEXHUK NN OT KOMMNETEHTHO N1nLe.

MpooykTbT TpsbBa Aa ObAe PEMOHTMPaAH OT OTOPM3MPaH CEPBM3EH LEHTbP, KaTo ce
W3M0A3BaT CAMO OPUIMHAJIHU PE3EPBHM YACTK.

He nocrtaeaiTe Tonna XxpaHa B ypeaa;

He cbxpaHaBaiiTe xpaHuTe eHa [0 APYra, 3al0TO 3aTPYAHABAT Bb3AyLIHATA LLUPKYAaALUs;
YBepeTe ce, ue XpaHuTe He AOKOCBAT 3a4HaTa CTpaHa Ha oTAeNeHMeTo/oTaAeNeHuUnTa;

AKO [0CTaBAHETO Ha eNeKkTpoeHeprua 6bae NPeKbCcHaTo, He OTBapAlTe BpaTaTa/BpaTuUTe;

He oTBapsiiTe yecTo BpaTaTa/BpaTuTe;

He ocTaBsitTe BpaTaTa/BpaTTe OTBOPEHM 3a NPEKaNeHo Abro Bpeme;

He HacTpoliBaiiTe TepMmocTaTa Ha NO-HUCKa TeMnepaTypa, OTKOJIKOTO € HeobXxoaMMo.

HsAKom aKkcecoapw, KaTo YekmenrKeTa, MoraT Aa 6baaT oTCTpaHeHu, 3a 4a ce Noay4yu noseye
MSACTO 33 CbXPaHEHWEe N HUCKA KOHCYMALMA Ha eHeprus,

33 HMCKa KOHCYMauMsi Ha eHeprus, BCUMYKM aKcecoapw, KaTto padToBe, YeKmedrKeTa U
padToBe Ha BpaTUTe, TPAGBA A3 Ce AbpiKaT B NPeABUAEHUTE 3a TAX NO3MLMUK
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VIil. ONMA3BAHE HA OKOJIH

OnakoBbYHU MmaTepuanum

Matepuannte 0603HayeHM C TO3M CMMBOJI MoraT ga b6baatT peumkanpaHu. Usxebpasiite
OMaKOBKUTE B CMELMANHM KOHTEMHEPU 33 peuuKanpaHe.

U3xBbpasiHe Ha YCTPOACTBOTO

1. UskntoyeTe wiencena OT U3TOYHMKA 3@ 3aXpaHBaHe C eHeprua.

2. OTpekeTe 3axpaHBaLLMAT Kaben 1 ro nsxsbpneTe.

ToBa YyCTPOMCTBO He CbAbPKa ra3oBe, KOUTO BMxa MO Aa HABPEJAT Ha 030HOBUA CNOM, HUTO
B OXNaguTesIHaTa Bepura, HUTO B M301ALMOHHUTE MaTepmanm. YCTPOMCTBOTO He TpabBa aa ce
M3XBbPAA 3aefHO ¢ ButoBuTe oTnagbum M 6okAyK. M3onaumMoOHHATa NAHa CbAbPKA 3ananmmu
rasose: ycTpoMcTBOTO TpsAbBa Aa ce M3XBbp/A B CbOTBETCTBME C pasnopenbute, Npuetn ot
MEeCTHMTe BAnactTu. WsbarsaitTe noBpegM Ha oxaagutenHma 610K, no-cneuMasHo Ha
TonnoobMeHHMKa. CumBONbT &, oTbenasaH Ha HAKOM MaTepuanu, W3MNon3BaHW npu

NPOW3BOACTBOTO Ha YCTPOMCTBOTO MOKa3Ba, Ye Te MoraT Aa Ce PeuuKAnpar.

N

IX. ONUCAHUE HA NPOL
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3a ga HanpaBuTe TO3M MPOAYKT Bb3MOXKHO Hal-edpeKTUBEH, MOAA, nocTaseTe padToBeTe U
yekMeyKeTaTa B NO3MLMUTE, NMOKa3aHW Ha M306parkeHMeTo no-rope.
N306parkeHMeTo Mma camo MHPOPMATUBEH XapaKTep.
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Heobxoaumu nHcTpymeHTU: KpbeTata oteBepTKa/ Mpasa otBepTKa/ LLlectobrbieH Koy
YBepete ce, ye ypeabT € Mpas3eH U € WU3KAYEeH OT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe ¢
€NeKTPOoeHeprus.

3a fa nsBaguTe BpaTaTa, € HeobxoaMMOo Aa HakNoHUTe ypesa Hasaa. Ypeast Tpabsa ga ce
noanpe Ha 34paBa MOBBPXHOCT, TaKa Ye Ja He ce Noaxnb3He Mo Bpeme Ha npoueca 3a
CMAHA Ha NOCOKAaTa Ha OTBApPAHE Ha BpaTaTa.

BCMUYKM AeMOHTMPaAHKM YacTu TpabBa Aa ce CbXpaHABaT C ornes NOBTOPHA MHCTaNaUMa Ha
BpaTara.

He nocraBanTe ypena Bbpxy 3afHaTa CTpaHa, 3al0TO BCAEACTBME Ha TOBA MOXKe Aa ce
noBpeaM CUCTEMATA 3a OXNAXKOAHE.

MpenopbyBa ce MOHTAXbT A3 Ce U3BbPLUBA OT ABEe /L.

1. OTcTpaHeTe BHMMATENHO FOPHKMA Kanak Ha NaHTaTa C N/10CKa OTBEpPTKa.

3. OTcTpaHeTe Kanaka Ha OTBOpPA C NJI0CKa OTBEPTKaA.
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4, HPEMECTETE Kanaka Ha CbpueBMHATa OT /IABATa HA AACHATa CTpPaHa. N cnep ToBa

noBAUTHETE TOPHATA BpaTa U A NOCTAaBETE BbPXY NoAgnsaTeéHA NOBBbPXHOCT, 3a Aad HE Ce
HaapacKa.

5. PasBuitTe cpeaHnAa naHTa U cheq TOBa NOBAUTHETE AO0/IHATA BPATa U A NOCTaBeETe
BbpPXy MeKa NoaN0XKKa, 3a Aa nsberHete HagpacCKBaHeE.

7. MNocTtaBeTe 3agHaTa 4acT Ha UJKad)a Ha MeKa NoaN0XKKa U passmﬁTe AONHATa NaHTa U
Mn3paBHABALWMA KpaK.
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8. PasBumnTe 1 cBaneTte A40NHUA LI.I,M(I)T Ha NaHTaTa, O6'pr€Te ckobarta u s cmeHeTe

- = ' o
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= ; = =

Y e
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9 MHCTaJ'IVIpaVITe NaHTAaTa OT /1IABaTa CTPAHA U OCHOBATA Ha KpakKa OT AACHATa CTpPaHa
Cnep ToBa 3aBMHTETE ABE Mn3paBHABALWMN KpayeTa C OPUrMHAIHUTE UM HaCTu

T
| /ﬂtﬁl

11. BaurHete ypeda n nocrtaBeTe BpaTaTa Ha AONHATa NaHTa. YBepeTe ce, ye AOJHATA

CbpuUEBUHA Ha NaHTATa € NOCTaBeHa B OTBOPA Ha BpaTaTa. Cnep TOBa npemecrteTe Kanaka
Ha WAapPHUPHKMA OTBOP Ha O0/IHATA BpaTa OT 21AaBaTa CTPAaHa Ha AACHATA CTpaHa

|
|
o

12. NHcTanmpaiite cpeaHua naHTa.
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13. MoHTMpaliTe ropHaTa BpaTa C ropHaTa naHTa.

14. MNocTaseTe Kanaka Ha NaHTaTa M Kanaka Ha OTBOpPA B rOpPpHATa 4acCT Ha YCTDOI;'ICTBOTO.

15. Otgenete YNNABTHEHNATA Ha BPaATUTE HA XNaAUTHUKaA U d)pmsepa n cnep ToBa ™
3aBbpTeETE C/1e[ 3aBbpTaHe.
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MHcTanupaHe Ha BbHLLIHATA APbXKKa 32 BpaTa (ako ypeabT e NpeaBuaeH ¢ BbHLIHA

OPbXKKa)
—— —
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M3UCcKBaHUA OTHOCHO NPOCTPAHCTBOTO
OcraBeTe A0CTaTbY4HO MACTO 3a OTBApAHe Ha BparaTa.
OcraBeTe MACTO Hali-MaaKko 50 MM OTCTPaHM.

T

545
555
1430
min=50
min=50
min=50
1020
1110
135*

=|xlm|mm|oln|m|=

N

HusenupaHe Ha ypeaa

3a HMBe/IMpaHe Ha ypeaa perynnpaiiTe ABeTe KpayeTa oT NpeaHaTa CTpaHa Ha ypeaa. Ako
ypeasT He e HUBEeAWpPaH, BpaTaTa U MarHUTHWUTE YNABTHEHUA HAMA A3 6bAaT NoapaBHEHM

MO CbOTBETCTBALL, HAYUH.

R % 5
| e ! -:J' \ Bourane ‘CriycraHe
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PasnonokeHue

MHcTanmpanTe ToBa YCTPOWCTBO Ha MACTO, KbAETO Temrnepatypata Ha mnomelleHUeTo

CbOTBETCTBa Ha KAMMaATUYHUNA KNaC, NOCOYEH B Ta6}'IVILl,aTa C TeXxHUn4ecCKa VIHd)OpMaLI,VIH 3a

ypeaa.

3a XNagunnHum ypeagun ¢ KimMmatnyeH Knac:

e pasWupeH ymepeH: TO3M XNadufeH ypen e npeAHasHayeH [a ce M3nosa3sa npu
TemnepaTtypa Ha okosHaTa cpeaa ot 10 °C go 32 °C (SN);

e yMmepeH: To3M X/aguieH ypea e npeAHasHayeH Aa ce M3Nos3Ba Npu TemnepaTtypa Ha
oKosnHata cpena ot 16 °C ao 32 °C (N);

e cybTponuMueH: TO3M XNaguneH ypea e npedHasHayeH [nda ce M3Mnonssa npu
TemnepaTtypa Ha oKko/siHaTa cpeaa oT 16 °C ao 38 °C (ST);

e TponuyeH: TO3M XNaAuNeH ypea e npeAHasHayeH [a ce U3Moa3Ba nNpu Temnepartypa
Ha oKonHaTa cpena ot 16 °C go 43 °C (T);

MscTo Ha MHCTanaumuAaTa

YcTpoiicTBOTO TpsibBa Aa ce MOCTaBM Ha MACTO Aasey OT M3TOYHUUM Ha TOMJIMHA KaTo
paguatopu, 6Goinepu U nNpsKa CAbHYEBaA CBET/IMHA. 3a [Ja Ce OCUTypu BMCOKA
NPOW3BOANTE/THOCT, KOraTo YCTPOWMCTBOTO Ce MOCTaBA MOA OKauyeH WKadp, MUHUMANIHOTO
pPa3CToAHME MeXKAy ropHaTa YacT Ha ypeda 1 OKavyeHuAT WwKad Tpabsa aa 6bae Hali-manko
100 mm. Bbnpeku ToBa, MAEaNHUAT HAaYMH e, YCTPOMCTBOTO Aa He 6bAe MocTaBAHO noj,
oKayeHu WKadose. 3a Aa NOCTaBUTE YCTPOMCTBOTO TOYHO B XOPM3OHTA/IHO MONOMKEHMUE
N3MoN3BaiTe PeryinpyeMmmute KpadeTta oT OCHOBaTa.

To3n xnagnneH ypea, He e npeAgHasHayeH 3a U3NoA3BaHe KaTo BrpaZeH ypea.

BHumaHue! Tpabea ga MmaTe Bb3MOMKHOCT A3 M3K/IOUYMTE YCTPOMCTBOTO OT M3TOYHMKA
3a 3axpaHBaHe; C/1e40BaTeHO, LWENcensT Tpabsa Aa 6bae AOCTbMNEH c/ies, UHCTaInpaHe.

CBbp3BaHe KbM eleKTpuyecKkaTa mpexa

Mpean fa cBbpXKeTe ypeda ce yBepeTe, Ye HanpeKeHWeTo M yectoTaTta, otbenssaHun B
TabnmuaTa c TeXHUYECKU AaHHWU, CbOTBETCTBAT Ha T€3M Ha eNeKTpo3axpaHBaHETO B AOMA
Bu. YcTpoincteoTo Tpsabea Aa 6bae 3a3emeHo. 3a Ta3u e, WeNCcenbT Ha eNeKTpUYecKus
Kaben e cHabaeH C eAMH KOHTAKT. AKO KOHTaKTa B XKM/IMLETO He e 3a3eMeH, CBbpXKeTe
YCTPOICTBOTO KbM OTAE/HO 3a3eMsiBaHe, B CbOTBETCTBME C TEKYLLUTE PErNaMeHTH, cnes
KaTO Ce KOHCYNTUpPATe C KBAaIMDULMPAH EIEKTPOTEXHUK.

Mpoun3BoanTena He Moema HMKaKBa OTFOBOPHOCT, aKO Te3u npeanasHM MepKM He ca
cnaseHu. ToBa yCTpoOMCTBO OTroBapA Ha AupekTusute Ha EMO.
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MbpBO M3NON3BaHE

MouncreaHe Ha BbTPELUHATA YacT

Mpean Aa u3nonssaTe ypeAa 3a MbPBUM MbT, U3MUIATE BbTPELHATa 4YacT U BCUYKM
BBTPELIHM aKCecoapu C JIeKO ToMja Bofa M C HeyTpajneH npenapaTt 3a MueHe, 3a Ja

OTCTPaHUTE cneunduyHaTa MMPU3Ma Ha HOB MPOAYKT, c/ed TOBa u3cyllerte rv gobpe.

BaxkHo! He wu3nonssaiiTe abpasusBHM npenapaty 3a MUEHE WM NPaxoBe, 3alloTo Lie

noBpeaAT NOBbPXHOCTUTE.

Hactpoiika Ha TemnepaTypaTta

BkntoyeTe wencena B KOHTaKTa.

TemnepaTypa, HacTpolika "7" Hal-HUcKaTa TemnepaTypa, a "0" o3Hayaea M3K/THOYEHO.

AKO YCTPOWCTBOTO € NOCTaBEHO B MHOTO ropeLLa Cpeaa WUiu, ako Ce OTBapsA YecTo BpaTara,

€ Bb3MOXHO [a He paGOTM Ha NpaBuW/IHa TemnepaTtypa.

MocTaBeTe pasIMUHUTE BUAOBE XPaHU B Pa3/IMYHM OTAE/IEHUA, KAaKTO € MOKa3aHo B

TabanuaTa no-gony:

OTaeneHusa Ha XnagunHUKa Bugose xpaHu

Pa¢ToBe Bbpxy BpaTaTa Ha

XNaAWUNHOTO OTAeNeHne

XpaHM, CbAbpKalln eCcTeCTBEHU KOHCEPBAHTU, KaTO KOHd)MTIOpVI,
COKOBE€, HaNUTKKN, NoANpPaBKU.

He cbxpaHsBaiiTe XpaHu, KOWUTO ce pa3BanaT 6bp3o.

YeKkmepsKe 3a 3es1eHUyLM U
nnogose (Yekmene 3a

canartu)

MNnoposerte, bunkuTe n 3eneH4yyuute Tpﬂ6Ba Aa ce NoCTasAT
OTAENHO B YHeKMe4XKeTOo 3a N/1040Be U 3eneHYyuun.

He cbxpaHsBaiiTe B x1agunHuKa 6aHaHK, NyK, KApPTOdU UK YECHH.

LleHTpaneH padT Ha

XNagnnHUKa

MneyHu NpoayKTH, AlLla

[opeH padT Ha

XNagnnHUKa

XpaHu, KOUTO He U3MCKBAT NPUrOTBAHE, FOTOBMU 3@ KOHCYMaLmA

XPaHu, Konbacu, ocTaTbyHa XpaHa.

Yekmepgske(ta)/PadT dpusep

3a XxpaHu, KOUTO MoraT Aa 6bAAT CbXPaHABAHW AbAFOCPOYHO.
[onHo yekmegske/OoneH padT - 32 CypoBO MeCO, NTUye meco, pmba.
CpegaHo Yekmegyke/CpeaeH padT — 3a 3aMpaseHn 3eNeHUyLm,
3aMpaseHn KapToodu.

FopHo Yekmegske/TopeH padT — 3a cnagoses, 3ampaseHu

NN0A0Be, 3aMpa3eHu CNafKapCcKu usaenms.
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MpenopbKK 3a HACTPOMKA HA TemnepaTtyparta
TemnepaTypa Ha
OKOJIHAaTa cpeaa ®pusepHo otaeneHue XnagunHo oraeneHue
Nato /
(fope 38°C)
Pa3nNosoKeH Ha 2 - 4
HopmanHa /
3uma /
(No-mony 16°C)
pPa3nosoXKeH Ha 4-6

Bpeme 3a cbXxpaHeHUe Ha XpaHaTa

e AKO ce cna3BaT NpenopbKUTe 3a HACTPOMKA Ha TemnepaTypaTa, MakCMManHOTO Bpeme
3a CbXpaHeHMe Ha XpaHaTa B XN1a4WAHOTO oTAeNeHue e 3 AHM.

e AKO ce cna3BaT NPenopbKUTE 33 HACTPOMKa Ha TemnepaTypaTta, MakCMManHOTO Bpeme
3a CbXpaHeHMWe Ha xpaHaTa B ppu3epHOTO oTaeneHMe e 1 mecel,

o MaKCMManHOTO BpemMe 33 CbXpaHeHMe Ha XpaHaTa mMoxe Aa 6bae Mo-KpaTKo Mnpu
M3noN3BaHe Ha APYrvM HaCTPOMKM.

3abenexkKa: HacTpoiiBaHETO Ha BMCOKa TemnepaTypa yCKopsiBa nNpoueca Ha passassHe Ha
XpaHarTa.

NG
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3ampasaBaHe Ha NPeCcHU XpaHu

®pn3epHOTO OTAENEHME € NOAXOAAWO 33 3ampas3sBaHe Ha MNPEecHUM XpaHM U 3a
ObArOTPAMHO CbXPaHEHWE Ha 3aMpPa3eHn XpaHu.

locTaBeTe NpecHUTE XpaHU B OTAE/IEHMETO 3a 3aMpa3fBaHe.

MaKCMMa/IHOTO KO/IMYECTBO XPaHW, KOMTO moraT Aa 6baaT 3ampaseHu 3a 24 daca, e
NOCOYEHO BbPXY TabenKata ¢ TEXHUYECKUTE AaHHMU.

MpouectT Ha 3ampasnBaHe Tpae 24 yaca: B TO3M MHTEpPBan OT Bpeme He aobasaiTe apyru
XpaHW C LLen 3ampassBaHe.

CbxpaHeHMe Ha 3aMpas3eHn XpaHu

Mpn NbPBOTO BKAIOYBAHE MAU Cnep Nepuos, B KOMTO ypeabT He e M3MN0A3BaH, npean Aa
NnocTaBuTe XPaHW B OTAENEHWETO, OCTaBeTe ypefa A3 OyHKUMOHMpPA MO Bpeme Ha
HaM-MafIKo 2 Yaca NpU HAaCTPOMKUTE 3a Ha-HUCKMUTE TemnepaTypu.

BaxkHo! Mpu cayyaliHO pa3mpasnaBaHe, HaNPMMepP Nopagm NPeKkbcBaHe Ha NOAABAHETO Ha
€/1eKTPOEeHeprma, ako BPeMeTO Ha NPEeKbCBAHETO e MoBeye OT CTOMHOCTTA, MOCOYEHa B
Tabnnuata C TEXHUMYECKUTE XapaKTePUCTMKKM, 3ampaseHuTe XpaHu TpabBa pJa ce
KOHCYMMpPaT 6Bbp30 uaum Tpabea Aa ce CroTBAT BegHara M cneg ToBa Aa Ce 3aMpPasAT OTHOBO
(cnep croteaHe).

PasmpasaBaHe

MNpean pga 6bAaT M3MON3BaHM, 3aMpPaseHUTE XpaHM MoraT ga 6baaT pasmpaseHn B
OTAENEHMNETO 33 OXNaXKAaHe WM Ha CTallHa TemnepaTypa, B 3aBMCMMOCT OT BPEMETO, C
KOETO pa3nonaraTe 3a Tasu onepaums.

MankuTte napyeHua MoraT ga 6bAaT 3aMpaseHn AMPEKTHO B KamepaTa. B To3m cnyyali
BPEMETO 3a FOTBEHe Le 6bae No-4bAro.

Mpoun3BoACTBO Ha negeHu Kybueta

ToBa yCTpOWCTBO e CHabAeHOo C efiHa UK C HAKOJIKO GOopMM 3a NeseHun KybueTa.
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MpemectBaemu padrose

CreHunTe Ha xnagunHuKa ca 060py,CI,BaHM C BOAQ4M 3a noanaraHe, Taka 4ye pad)TOBETe Aa

mMmoraT aa 613,an NO3NULMOHUPAHU B 3aBUCMMOCT OT nNpeanovYnTaHnUATa.

Mo3suumoHupaHe Ha padToBeTe BbPXY BpaTaTa

3a ynecHABaHe Ha CKNagUPaHETO Ha ONAKOBKUTE Ha XpPaHWM C Pas3/IMd4HU pasmMmepy,

pachOBeTe OT BpaTaTa morat da 61:,an NO3NUMOHUNPAHU Ha pPasInyHU BUCOYUHN. 3a

M3BbPLUBAHE Ha Te3W onepauuun, NpoueanpanTe No cneaHus HauuH: [pbnHete padTta

NNEKO B MOCOKa Ha CTpenkute, A0KaTO M3ne3e, cneq toea I'IO3MLI,VIOHMpal71Te o OTHOBO B

3aBUCUMOCT OT NpeanovynTaHuATa.

MonesHu coBetu/MpenopbKku
3a ga nony4ymTe No-ePpeKTMBHO 3aMpa3ssaBaHe, €TO HAKOIKO Ba*KHM NPEnopbKu:

MaKCMMa/IHOTO KOIMYECTBO XPaHW, KOUTO MoraT Aa 6baaT 3ampaseHu 3a 24
yaca, e NoCoYeHO BbpXy TabenKaTa C TEXHUUYECKUTE AaHHM.

MpouecbT Ha 3ampassBaHe Tpae 24 vaca. Mo Bpeme Ha TO3M Npouec He
nobassalite 4pyrn XpaHW 3a 3aMpassiBaHe;

3ampasAaBainTe caMo XPaHW C BUCOKO KauyecTBO, CBEXM U A06pe NOUYNCTEHU;
MoaroTeeTe mMaskM NOPLMKM XpaHa, KOUTO MoraT Aa 6baaTt 3ampaseHn 6bP30 U
Hamb/AHO, 33 43 MOXKeTe cnef TOBa 4@ pasmpasute camo HeobxoaMmoTo
KOJINYeCTBO;

YBUNTE XpaHUTE B aNlyMUHMEBO (GOSNO UAM MNOJAUETUNIEH U Ce YyBepeTe, 4e
nakeTute ca gobpe 3aTBOPEHU;

YBepeTe ce, Ye He3ampaseHUTe NPECHN XPaHU He BAN3AT B KOHTAKT C TE3U, KOUTO
BEYye ca 3ampaseHu, KaTo Mo TO3M HauuH ulie mu3berHere NOBMLLABAHETO Ha
TAXHaTa TemnepaTtypa;

XpaHuTe 6e3 CbabprKaHMe Ha Ma3HUHKU ce CbXpaHsaBaT No-Aobpe u 3a No-AbAbr
nepuosa, OoTKO/IKOTO TE€3M, KOMTO CbAbPXKAT Ma3HWHKU; CONTA HaMa/siABa CPOKa 3a
CbXpaHeHWe Ha XPaHUTE;

AKO ce KOHCyMWpaT BeAHara cieq usBaxaaHe oT ¢ppusepa, cnagoneamte morat
03 NpeAn3BUKAT KOXKHU HapaHABaHWUA UIN U3MPbB3BAHE;

MpenopbyBame Bu ga 3anuiwieTe gatata Ha 3aMpas3naBaHe BbpXY BCAKA OMAKOBKa,
3a Ja cnegute Nnepuosa 3a CbxpaHeHue
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MpenopbKkn OTHOCHO CbXPaHEHUETO Ha 3aMpas3eHUTe XpaHu

3a ga nonyynTe Hai-4o6pu pesynTaTi C TOBA YCTPOWCTBO, B1 npenopbyBame cnesHOTO:

npOBEPETe Aann 3amMpaseHnTe XpaHu ca 6unm CbXpPaHEeHU NPaBUIHO B MarasunHa, YBepeTe

ce, 4e 3amMpaseHnTe XpaHu Ca NpexBbpseEHN OT Mara3nMHa BbB d)pmsepa Bb3MOXHO

Han-6bpP30;

He OTBapHVITe BpaTaTta MHOToO 4eCTto U HeE A ocCTaBAnTe OTBOpPEeHa nose4ye OTKOJIKOTO e

Heobxoanmo;

Cneg, pa3mpasfaBaHeE XpPaHUTE Ce pPa3BasAT 6'bp30 M HEe Mmorat aa 6'b,D,aT 3amMpaseHun

OTHOBO;

He npeBMLuaBaﬁTe nepmnoda 3a CbXpaHeHMe, NOCoOYeH OT NPOU3BOAUTENA HA XPaHUTE.

MpenopbKM OTHOCHO OX/Z1IAXKAAHETO HA NPeCcHUTe XpPaHu

3a nosy4yaBaHe Ha ONTUMA/IHU NOCTUXKEHNA!

He cbxpaHsBaiiTe B ypeaa Tomnia XpaHa Uin Te4HOCTU, KOUTO ce U3napsaBar.
MoKpninTe nan onakoBaiTe XpaHUTE, 0COOEHO aKo 06pPa3yBaT CUAHU MUPU3MMU.
MecoTo (OT BCEKM BUA) Ce OMNaKoBa B NMOAMETUNEHOBO GOSIMO U Cce NMOCTaBA BbPXY
CTbKAEHUA padT, KOMTO ce HaMMPa HAZ YEKMEAKETO 3a NI0LOBE U 3e/IeHYYLN.

3a CUrypHOCT, CbXpaHsABalTe MecoTo Mo TO3M HaYMH Camo 3a eAMH UAN Hal-MHOTO
[Ba OHWN.

foTBEHM XpaHu, Konbacu n ap.: TpabBa Aa ce NMOKPUBAT U A3 Ce MOCTaBAT BbPXY
npousBosieH pagT.

Mnogose n 3eneHuyyun: Tpabsa ga 6baaT Aobpe nouncteHn u TpAbBa ga ce
NOCTaBAT B YeKMeKeTaTa, NpeAHasHauyeHu 3a Tax.

KpaBe macio u cupeHa: Tpabsa ga 6b4aT NOCTaBeHW B CMeLMasHU CbAOBE,
3aTBOPEHN XepPMEeTUYECKM, Uau ga 6baaTt yBUTM B anymuMHUMEBO GOAMO WAM B
NONETUNEHOBM TOPOUYKM, Bb3MOMKHO Hal-NABTHO 3aTBOPEHM.

ByTmakn ¢ mnako: Tpabsa ga 6baaT npeaBuaeHM C Kanak M Tpsbea pa ce
CbXpaHABaT BbpXy padToBeTE HA BpaTaTa.

AKo He ca onakoBaHu, baHaHWTe, KapTodpuTe, NYKbT M YeCbHBT He TpAbBa Aa ce
CbXpaHABAT B XNAAUHMK.

3aga nsberHete 3apPa3ABaHETO Ha XPaHMW, cnassaiTe UHCTPYKLUUTE NO-40NY:

AKO BpaTaTa Ha ypeAa e OCTaBeHa OTBOPEHa 3a Ab/Abl MEepuos OT BPEME,
TemnepaTypaTa B OTAE/NEHUATA Ha ypeaa Ce YBeAn4aBa 3HaunTesHo.

MouncTeanTe NEPUOANYHO MOBBPXHOCTUTE, KOMTO MOraT Aa BAA3aT B KOHTAKT C
XPaHUTE, KaKTO M U3TOYBALLMTE CUCTEMM Ha ypeaa.

CbxpaHABaiTe CypoBOTO MeCO WM npscHaTa pvba B MOAXOAALLM CbAOBE, TaKa 4e
NPOAYKTUTE [a HEe BIM3aT B KOHTAKT C APYrM XpaHHu.

dpusepHUTe OTAENEHMA C ABE 3BE34M Ca MNOAXOAAWM 33 CbXpaHeHue Ha
npeasapuUTeNHO 3aMpa3eHn XpaHu, 3a CbxpaHeHMe UAKN NPUrOTBAHE Ha Cadones,
¥ 3a NPOM3BOACTBO Ha KybueTa nepa,
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e OTaeneHuaTa c eAHa, ABe U TPU 3BE3AMN HE Ca MOAXOAALLM 33 3ampasfBaHe Ha NPecHM
XpaHu.
3abenexka: Mons, cbxpaHaBaTe XpaHUTe B MOAXOAALLMUTE OTAENEHMA U MPU NPEnopbyYBaHUTE
TemnepaTypu 3a CbXxpaHeHue.
e AKO x/1aAnnHWAT ypes uwe 6bhe ocTaBeH NpaseH 3a Ab/br Nepuos oT Bpeme, UsKitovere
ro, pasmpasere ro, nouucrere ro, usbbpuere ro gobpe M ocrtaBete BpaTaTa My
0TBOpEHa, 3a Aa ce npeaoTepaT 06pasyBaHETO Ha MyXb/l BbB BbTPELLIHOCTTa MYy.

MNpenopbyBaHa XpaHu
MNopepeH
Tun Ha oTaeneHneTo| TemnepaTypa 3a
Homep o
cbxpaHeHue [°C]

AiMuata, TrOTBEHUTE  XpaHW, NaAKeTUpaHUTE  XpPaHW,
nnoposeTe n 3esieHvyyuuTe MmnevyHuTe NPOAYKTU

1 OxnarkpaHe +2<+46 A yumre, POAYKTH,
CnagkuuumnTe n HaNUTKUTe He ca noaxoaAain 3a
3ampasfBaHe.
MopckuTe gapose (punbaTa, CKapuanTe, pakoobpasHuTe),
BOAHUTE U MECHUTE nNPOAYKTM Ca noaxojAwm 3a

) (***)*-3ampasnBa <18 3ampasnBaHe (npenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3

He - MeceL,d; KO/IKOTO MOBeYe € BPEeMETO 33 CbXPaHeHWe,

TO/KOBa MoOBeYye ce TrybaT BKyca M XpaHUTENHUTe
CBOMCTBA).
MopckuTe aapose (pubata, ckapnguTe, pakoobpasHuTe),
BOAHUTE U MECHWUTE MNPOAYKTM He ca MoaxodalM 3a
3ampassBaHe (NpenopbyBa ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 3

3 ***_3ampassBaHe <-18 P (npenop P

Mecela; KO/IKOTO MoBeYye e BPemMeTo 3a CbXpPaHeHwue,
TONKOBa MoBe4ye ce rybaT BKyca WM XpaHUTeNHUTe
CBOWCTBA).

MopckuTte papose (pubaTa, cKapuauTe, pakoobpasHuTe),
BOAHUTE W MECHWTE MPOAYKTM He ca noaxofAawmn 3a
4 **_3ampasznBaHe <-12 3ampassBaHe (NpenopbyBa Ce TAXHOTO CbXpaHeHue 3a 2
MeceLa; KONKOTO noBeye € BpemeTo 3a CbXpaHeHue,
TOJIKOBaA MOBeYe ce rybaT BKyca U XpaHUTEIHUTE CBOWCTBA).

Mopckute papose (pubata, cKapuaute, pakoobpasHuTe),
BOLHMTE M MECHUTE MNPOAYKTM He ca noaxoaawy 3a
3ampasaBaHe (nNpenopbyBa ce TAXHOTO CbXxpaHeHue 3a 1
MeceL,; KONKOTO NoBeYe e BPEMETO 33 CbXpaHeHue, TONKOBa
noseye ce ry6aT BKyca M XpaHUTeIHUTE CBOMCTBA).

IA
)

5 *-3ampasnBaHe

MpACHO CBMHCKO, rOBEXKA0, TENELKO U NUNELIKO Meco,
npscHa puba, HAKou NpepaboTeHU U NaKeTUPaHU XPaHu
n ap. (NpenopbyBa ce Ja ce KOHCYMUPaT B CbLLMA AEH,
6 be3 3Be3au -6<0 3a npeanouunTaHe Ao 3 AHW)

MpepaboTeHn XpaHu, YaCTUHHO NaKeTUPaHK

(xpaHu, KoMTO He TpAbBa Aa ce 3ampas3naBgar)

72



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

MpAcHO/3aMpa3eHo CBUHCKO, rOBEXK A0, TENELIKO U
NUNELLKO MECO, BOAHW NPOAYKTN U Ap. (Te3n XpaHu
MOraT [1a Ce CbXPaHABAT A0 7 AHW NpW TemnepaTypu noa,
0°C; B c/lyyait Ha CbXpaHeHWE NpU TeMnepaTypu, KOUTo

-2< HagsuwaeaT 0°C, npenopbyBa ce Aa ce KOHCYMUPAT B
OxnaxpgaHe

+3 CblUUsA AeH, 3a NpeanoynTaHe Ao 2 AHW)
MopcKM gapoBe (Tesn XxpaHu MoraT 4a ce CbXpaHaBaT 40
15 gHu npm Temnepatypu nog 0°C; He ce NnpenopbyBa
CbXpPaHEHMETO MM Npu TemnepaTypun, KOUTO HaaBuULLaBaT
0°C)
MpACHO CBUHCKO, roBeX a0, TeNeLWwKo U NMaeLWKo Mmeco,

MpecHn xpaHu 0<+4 roTBeHa xpaHa v ap. (npenopbyBa ce Aa ce KoHcymupat

B CbLLMA AeH, 3a NpeanoynTaHe Ao 3 gHu)

+5<

BuHo 20 YepBeHO BUHO, 64710 BUHO, MEHINBO BMHO U Ap.
+
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MouncreaHe

Mopaan XUrMeHHM cbobparkeHus, BBLTPELHOCTTa Ha YCTPOWUCTBOTO W BBLTPELIHUTE
aKkcecoapu TpsbBa Aa ce NoYMCTBAT PeAOBHO.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha nNoyncTBaHe, YCTPOWMCTBOTO TPsAbGBa Aa € M3KAYEHO OT
M3TOYHMKA Ha eHeprua. OnacHocT oT TokoB ypap! Mpegu pJa nouynctute ypeaa,
W3K/IlOYeTe o U M3BaZEeTe LWerncena OT KOHTaKTa Uan npekbcHeTe obLiaTa eNekTpuyecka
Bepura Ha XuauweTto. He noumcrealite yCTPOWCTBOTO C MapoyumcTayka. Moxe ga ce
HaTpyna Bnara B €/IEKTPMYECKMTE KOMMOHEeHTU. lopeliata napa MOXKe ga nospegum
NAacTMacoBMTe KOMNOHEHTU. MNpean Aa BKAOYMTE OTHOBO ypesa Ce YBEPETE, Ye € CyX.
BaxkHo! ETepuyHUTE Macna v opraHUYHUTE Pa3TBOPUTENN (IMMOHOB COK MM COK OT
NOPTOKaN0Ba KOpPa, Mac/leHa KMCeAnHa, NoYNCTBALLM BELLECTBA, KOUTO CbAbPKAT OLETHA
KMCeNIMHA) moraT Aa NoBpeasT NAacTMacoBUTE YacTu Ha ypeaa.

MouncreanTe oTBOpPA 3a U3TUYAHE

3a npenoTBpaTABaHe Ha MPOHMKBAHETO B X/aAM/IHMKA Ha BoAaTa, KOATO e obpasyBaHa
BC/IeACTBME Ha pa3mpassaBaHETO, NOYUCTBANTE NepPUoaMYHO OTBOPA 33 U3TUYAHE, KOMTO
Cce HaMMpa Ha 3agHaTa CTeHa Ha OTAeNeHMETO 3a 3ampassaBaHe. Manonssaiite cneumnanHo
YCTPOMCTBO 3@ MOYMCTBAHE HA OTBOpPA 3a M3TMYAHE, TaKa KAKTO € MOKa3aHOo B CbCeaHaTa

odurypa.

He aonyckaiiTe TakvnBa BELLECTBA 43 BAM3AT B KOHTAKT C YacTUTe Ha YCTPOWCTBOTO.

He n3nonsealiTe abpasnMBHM NOYMCTBALUM NPENAPATH.

MN3BageTe xpaHuTe oT ¢pusepa. CbXxpaHABalTe MM Ha XNaZHO MACTO U U MOKpuUiTe
nobpe.

M3KknioueTe ypega M M3BageTe Lliencena OT KOHTaKTa WAM MpekbcHeTe obuiata
eNEeKTPUYECKa BEPUTa Ha KUIMLLETO.

MouncTeTe YCTPOMCTBOTO WM BLTPELUHUTE aKcecoapu C Kbpna M xnadka soga. Cnepg,
noyncTBaHe Ha ypena, M3nnakHeTe C YMCTa BOAA M ro NOACYLIEeTe CbC CyXa Kbpna.

Cnep, KaTo BCMYKM KOMMOHEHTU Ca CYXM, MOXKeTe Aa BK/YMTe YCTPOMCTBOTO Aa paboTu.
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PasmpassBsaHe Ha ¢ppusepa
dpusepHOTO OTAENEHME MOCTENeHHO le ce MoKpuBa C ned. Toi Tpabsa aa 6bae

OTCTPaHEH.

He mnsnonseaiite OCTPU METAJIHN nNpeamMeTn 3a OTCTpaHABaHE Ha nega OT U3naputenda,

3aWO0TO MOXeTe aa ro nospeaunTe

B'bI'IpeKVI TOBa, aKO NeaeHuAT C/IOIN CTaHe MHoro ,0,66611, TPHGBa Aa Hanpasute Mb/IHO

pa3mpasfaBaHe, KaKTo csieaBa:

M3BafeTe LWerncena or KOHTaKTa;
n3Bagerte BCUYKU CbXpPaHABAHW XpPaHWU, yBVIVITe ’M B HAKOZIKO CNoA XapTna OT
BECTHULM M NOCTaBETe ' Ha XNaHO MACTO;

ocTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHA M NOCTaBeTe eAMH Cb, Mo ypeaa ¢ uea cbbrpaHe Ha
BOJaTa, KoATO e obpa3yBaHa BCNEACTBME Ha Pa3mpa3sABaHeTo;

cnef NpUK/loYBaHe Ha pasmpasAaBaHeTo, n3bbpliete fo6pe BLTPELIHATa YacT;
BKJ/IlOUETE OTHOBO LLENCe/a B KOHTAKTa, 3a Aa BKAOUYUTE NaK ypeaa.

MoamsAHa Ha KpyLlKaTa

NPEAYNPEXAEHUE! KpywKnte He TpAabBa Aa ce CMeHAT OT notpebutens! AKo KpyLlKuTe

ce nospeaAr, 06'prETe ce KbM cneuuanuimpaH cepsus. TosBa npeaynpexgeHue e

Ba/MAHO CaMoO 3a Xn1agunHumum, O60py,£I,BaHVI C OCBETUTENTHN NamMmnn.

N

L O
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OTCTpa HABAHEe Ha HEU3NPABHOCTU

BHumaHue!

Mpean fOa OTCTpaHWTE MOBpeAUTE, M3BaJEeTe Liercefia OT KOHTaKTa.

TexHuyeckute npobnemm, KOMTO He ca NpeacTaBeHn B TOBa PbKOBOACTBO, moraT Aa
6bAaT OTCTPaHEHM CaMo OT KBaAUPULUMpPaH eNeKTPOTEXHUK UM OT KOMMNETEHTHO AnLE.

Ba)Ho!

LUMpPKyNaLMaA Ha oxaxkaallaTa TeYHOCT).

Mo Bpeme Ha HOpManHa ynoTpeba, MOXKe Aa YyBaTe LWYMOBE (KOMMPECOP®HT,

Mpobnem Bb3moOKHa NnpuYmnHa PeweHue
ByToHbT 3a perynvMpaHe Ha | 3aBbpTeTe OYTOHA Kbm Apyra
Temnepatypata ce Hamupa B | NO3ULMA, Taka Ye ypeabT Aa
nosnuma "0". dYHKUMOHMPA.
LUlencenst He e BKAOYeH | BKatovete wencena B
NPaBUIHO B KOHTAKTa. KOHTaKTa.

Ypeonst He M

osepete npeanasuTens.

Mn NasnTenaT e U3ropan uam P

dYHKUMOHNMPa PEANASUTENAT € WUSTOPAN WM | Avo e HeoBxoanmo, cmeHeTe

e nospeseH.

ro.

NoBpeanTe Ha M3TOYHMKA 3a

XpaHuTe ca TBbpAe
TonAu.

ENeKTpMYECKNAT  KOHTAKT € | 3aXpaHBaHe C eneKTpoeHeprmna
nospeaeH. TpsabBa ga ce oTCTpaHABaT OT
E€NEeKTPOTEXHUK.
Mons npoyertete rnasarta
TemnepaTtypata He e HacTpoeHa .
npaBmEHoyp P OTHOCHO  HacTpoMKaTa Ha
) Temneparypara.

Bpatata e 6una ocTaBeHa
OTBOpEHa 3a AbAbr nNepuog ot
BpeEMe.

He apbiKTe BpaTaTa oTBOpeHa
noseye Bpeme OTKONKOTO e
Heobxoanmo.

MNpe3 nocnegHute 24 vaca e

3aBbpTeTe BPEMEHHO OyTOHa

6uno noctaBeHo B ypeaa
H I T KbM NO-I H
ONAMO  KonnuecTBo  Tonsw | L2 PEry/1iatopa kb 0-TopHa
nosuuymsa.
XpaHW.

Ypeabst ce Hamupa A0 N3TOYHUK
Ha TONJIMHa.

Mona  npoyeTeTe  rnasaTa
OTHOCHO MACTOTO 3a
MHCTaZMpaHe Ha ypeaa.

Ypenbt oxnaxaa
TBbPAE MHOTO.

HactpoeHata TemnepaTtypa e
TBbpAE HUCKaA.

3aBbpTeTe BpPEeMeEHHO 6yToHa
3a peryavpaHe Ha
TemnepartypaTta KbM M0-A0/1Ha
nosuums.

YpennT He e cTabuneH.

PerynupainTe KpauyeTaTa.

YpeabT KOHTaKTyBa CbC CTeHaTa

HeoBUKHOBEHM WM C APYTY MPEAMETH. MNpemecTeTe sieko ypeaa.
3ByLM
EnHa KomnoHeHTa (Hanpumep | AKO e HeobXxogumo, crbHeTe
Tpbba Ha ypena) KOHTAKTyBa C | BHUMATE/IHO  KOMMOHEHTATa,
Apyra 4acT Ha ypefa WAM CbC | TakKa Ye Aa He [OKOCBa Beue
CTeHarta. HULWO.
Teye BOpa Bbpxy | OTBOPBT 32  U3TMHaHe e | BukTe  pasgena  OTHOCHO
noaa. 3anyLueH. MOYUCTBAHETO.

CTpaHMyHaTa CTeHa
Ha ypega e ropelua.

HOHAEH3aTOp'bT Cceé Hamumpa 3a4
OHa3u CTEHa.

Tosa e HOpmaJiHo.
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CEPBU3 N OBCNYXKBAHE HA KTUEHTU

M3non3saite camo OPUTMHANHM PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalMA OTOPM3NPaH CePBU3EH LIEHTbP, YBEpeTe ce, Ye nmaTe nog,
pbKa cnegHata UHGopmaums: HanmeHoBaHWe Ha Modena u cepueH Homep.
NHpopmaumaTa moxe ga b6bae HamepeHa Ha Tabenkata C TEXHMYECKU AaHHWU. Te
noanexart Ha npomsHa 6e3 npeasapuTesIHO yBeAOMAEHME.

TEXHUYECKN JAHHU

TexHMYecKaTa MHPOPMaLMA ce HaMMpa Ha TabenKaTa ¢ TeXHUYECKU OAHHW HA ypeda u
Ha eHepPruinHMA eTUKET.

QR KoabT Ha eHEPruiHUA eTUKeT, NpeaoCcTaBeH 3aedHo € ypeaa, npeanara yeb Bpb3ka
KbM MHbOpMaumsaTa B 6asata AaHHM Ha EPREL OTHOCHO noCTUXKeHMATa Ha ypeaa.
3anaseTe eHepruiHMA eTuKeT 3a Obaelm CrnpaBKM, 3aeHO C PLKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba 1 ¢ BCUYKK APpYTY AOKYMEHTHU, NPEAOCTaBEHN 3ae4HO C TO3M ypea.

CblUO TaKa, MOXKeTe Ja HamepuTe cbliaTa MHbopmaums B 6a3ata gaHHM Ha EPREL, kato
nsnon3Bsarte Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu U HaumeHoBaHMETO Ha mMogena U
cepuitHMA HOMep Ha NPOAYKTa, KOUTO MOKeTe A3 HaMmepuTe Ha TabeskaTa C TEXHUYECKM
O3AHHM Ha ypeaa.

3a goctbn A0 MHPOpMaLMA 33 BaliMA NPoAyKT B nopTasna EPREL moxkeTe aa ckaHuparte
KoZoBeTe No-4ony:

HF-H2206E++ HF-H22065E++ HF-H2206XE++ HF-H2206BKE++

Bnarogapum BK, ye 3aKynuxTe To3u NPoayKT! AKO MMaTe Hy»KAa OT NOMOLL, BbB BPb3Ka C
BALLMA NPOAYKT, NoceTeTe HalwMA yebcalT, KaTo M3NoN3BaTe BPb3KUTE MNO-40AY:

Monyuete pbKoBOACTBa 3a ynotpeba: https://www.heinner.ro

Monyuyete MHPOpPMALUA OTHOCHO peMOoHTUTE: https://www.heinner.ro
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q3

M3xBbpasiHe HA OTNAAbLMTE MO HAYUH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa

MoKeTe ga NOMOrHeTe 3a ONnasBaHETO Ha OKo/HaTa cpeaal

Monsa cnasBaiiTe MecTHUTe pasnopenbu: [pepaiTe HePYHKUMOHMPALLOTO €/1IeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LEHTBLP 3a cbbMpaHe Ha OTNagbLUM OT e/IeKTpUYecko obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBAHUATA Ha MNPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKu nam
PEerncTpMpaHu TbProBCKU MAPKM Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEKATENN.

HuTO eaHa 4acT oT cneundmrKaumMmTe He Moxe Aa 6bae Bb3Npou3BeXKaaHa noj KakeaTo U Aa
e dopma MAM CpPeacTBO, MAM M3MNO/3BaHa 3a MOJlydaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo MPeBoAaM,
TpaHchopmauum uAM agantaumn, 6e3 npeaBapuTeNHOTO CbllacMe Ha KOoMMNaHuATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. BcMuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3n MpoAYKT e MPOEeKTMpaH U Mpou3BefeH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOpMUTE Ha
EBponeiickaTa 0bLwHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, Bykypely, PymbHUA
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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KETAJTOS HUTOSZEKRENY
Modell:
HF-H2206E++/HF-H2206SE++
HF-H2206XE++/HF-H2206BKE++

e Kétajtds hlitGszekrény
e Energiaosztdly: E
e Teljes kapacitas: 206 L
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T,

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Orizze meg a kézikonyvet késGbbi

tanulmanyozas céljabol.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalatdval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szlikséges tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati

kézikdnyvet.
\ /

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

> Kétajtos hiit6szekrény
» Hasznalati ttmutato
» Garancialevél

NS
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Az 6n biztonsaga és a helyes hasznalat érdekében a készilék feldllitasa és els6 hasznalata
el6tt olvassa el figyelmesen a felhasznalé kézikbnyvét, az ajanlasokkal és
figyelmeztetésekkel egyitt. A folosleges tévedések és balesetek elkeriilése érdekében
fontos meggy6z6dni arrél, hogy minden személy, aki a késziléket haszndlja, ismeri a
biztonsdgos mikodés modjat és a biztonsagi intézkedéseket. Orizze meg ezt a
kézikonyvet, és gondoskodjon arrdl, hogy a készllékkel egyltt marad, ha azt
elkoltoztetnék vagy eladnak, s ily modon barki haszndlnd az élettartama alatt,
megfelel6képpen tajékozdédhasson a hasznalatdrdl és a szikséges biztonsagi
intézkedésekrél.

Eletének és vagyonanak biztonsaga érdekében tartsa be a hasznélati kézikényv el&irasait,
mivel a mulasztasokbdl szarmazé kdrokért a gyartd nem felel.

A gyermekek és mas érzékeny személyek biztonsaga

Ezt a készuléket 8 éven felilli gyermekek és szellemileg fogyatékos- sérilt vagy
tapasztalattal nem rendelkez6 emberek csak akkor haszndlhatjdk, ha az értik felelGs
személy felligyeli Gket, illetve el6zetesen megértette velik a készilék biztonsagos
hasznalatat.

Vigyazni kell, hogy a gyerekek ne jatszhassanak a késziilékkel.

A készilék tisztitdsat és karbantartasat nem végezheti felligyelet nélkili gyermek, kivéve,
ha elmult 8 éves és felligyeljiik.

Ne hagyja a csomagoldanyagot gyermekek szamara elérhet6 helyen, mert fenndll a
fulladds veszélye.

Hogy elkeriilje a gyerekek bezardodasat a késziilék belsejébe, vagy daramités
elszenvedését, miel6tt kidobna a késziiléket, huzza ki az aljzatbdl, vagja le az aramellatd
kabelt (minél kdzelebb a késziilékhez) és szerelje le a készilék ajtajat.

Ha ez a magneses ajtoval ellatott késziilék, olyan régi késziiléket helyettesit, amelynek
ajtdja, vagy fedele rugodval (retesszel) m(ikodik, miel6tt kidobnd, bizonyosodjon meg, hogy
a rugés rendszer hasznalhatatlan. igy megelSzi, hogy a gyermekek bezirédjanak az
eldobott hiitészekrénybe.

A 3 éves kort betoltott gyermekek kivehetnek és betehetnek.

Altalanos biztonsagi intézkedések

FIGYELMEZTETES! Ellendrizze, hogy a h(it&szekrény szell6z6nyilasai szabadon alljanak.
FIGYELMEZTETES! Leolvasztashoz kizardlag a gyarté altal ajanlott modszereket haszndlja,
ne hasznaljon gépi vagy mas eszkozt a leolvasztas gyorsitasara.

FIGYELMEZTETES! Ne sértse meg a h(itéfolyadék keringési rendszerét.

FIGYELMEZTETES! A hiit6anyag és a szigetelGgaz gyulékony. A késziiléket csak hivatalos
hulladékgy(ijté kozpontba vigye kiselejtezéskor. Ne égesse el a késziiléket.
FIGYELMEZTETES! A berendezés elhelyezése soran figyeljen arra, hogy a tdpkabelt ne
nyomja 6ssze és ne rongdlja meg.

FIGYELMEZTETES! Ne helyezzen a berendezés mogé elosztokat vagy hordozhatéd
aramforrasokat.

FIGYELMEZTETES! Az égSket ne a felhaszndléd cserélje ki! Amennyiben az égék
meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égdékkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.
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Biztonsagi tajékoztatds

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon egyéb elektromos késziiléket az éleimiszerek tarolasara
kialakitott rekeszekben (mint példaul jégkrém készit6 gép), csak ha ezek kizardlag a gyartd
altal ajanlott tipusu elektromos késziilékek.

FIGYELMEZTETES! Ne érjen hozzd az izzéhoz, ha az egy ideje ég, mert ez nagyon
felforrésodhat.

o Ne taroljon a késziilékben robband anyagokat, mint példaul aeroszolos gyulékony
lizemanyagot tartalmazo sprayeket.

e A készilék h(t6folyadék rendszere R600a (izobutan) hiitéfolyadékot tartalmaz,
amely egy természetes gdz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitassal, de
gyulékony.

e (Gy6z6djon meg, hogy szdllitas és feldllitas idején a hiit6folyadék keringési
rendszerének egyetlen eleme sem rongalddott meg.

Kerilje a nyilt lang hasznalatat és a tlizforrasokat.
Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a késziilék talalhatd.

o A késziulék jellegzetességeinek bdrmely megvdltoztatdsa vagy mddositasa
veszélyes. A tapkabel barmely megrongaldédasa rovidzarlatot, tlizet és/vagy
aramitést okozhat.

e Ezt a késziiléket csak haztartasi haszndlatra tervezték.

FIGYELMEZTETES! Ha az elektromos 6sszetev6k barmelyike sériilt (aljzat, tapkabel,
kompresszor), ezt szakemberrel, vagy erre illetékes személlyel kell cseréltetni.
FIGYELMEZTETES! A késziilékkel szallitott izzd egy ,specidlis haszndlatra szant izz6” és
csak ezzel a késziilékkel hasznalhaté. Ez a ,specialis haszndlatra szant izzé” nem
hasznalhaté haztartasi vilagitasral.

Biztonsagi tajékoztatas

o Ne hosszabbitsa meg a tapkabelt.

o Gy6z6djon meg, hogy hatul a dugd nem zuzddott 6ssze és nem rongalddott meg.
Az Osszezlzott vagy megrongalddott dugd tulheviilhet, és kigyulladhat.

o Gy6z6djon meg, hogy mindig hozzaférhet a tdpkabelhez. Ne rdngassa a tapkabelt.

e Ha meglazult az aljzat, amelybe a dugét be kell dugni, ne hasznélja. Aramiités- és
tlizveszély léphet fel.

o Akésziiléket ne haszndlja, ha a hiit6teret vilagité izzélampa nem mkodik.

e Akésziilék nehéz. Ovatosan kéltdztesse.

e Ne nyuljon nedves/vizes kézzel a fagyasztott termékekhez, mert fagyégési
sebeket, vagy bérkarosodast szenvedhet.

o Ne tegye ki hosszabb ideig a késziiléket kozvetlen napfénynek.

1 Amennyiben a belsé tér el van latva izzéval.
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e Ne rdngassa a tdpkabelt.
e A Dberendezés csak 220~240V/50Hz, egyfazisu valtéaramu haldzatrol
mkodtetheté. Amennyiben a felhaszndld lakhelyén a fesziiltség értéke nem esik
a fenti fesziiltség tartomdnyba, a biztonsagi el6irdsoknak valé megfelelés céljabdl
egy automata 350 W-ndl nagyobb teljesitményli AC fesziiltségszabalyozd
berendezés hasznalatat javasoljuk. A berendezést kiilon aljzatrél kell mUkodtetni,
nem olyanrdl, amelyhez mar mds elektromos berendezések is csatlakoznak. A
dugasznak kompatibilisnek kell lennie a foldeléses aljzattal.
HUTOFOLYADEK
A késziilék hiit6folyadék rendszere R-600a (izobutan) h(itGfolyadékot tartalmaz, amely egy
természetes gdz, magas szint(i kornyezeti kompatibilitassal, de gyulékony. Gy6z6djon meg,
hogy szallitds és feldllitas idején a hlit6folyadék keringési rendszerének egyetlen eleme
sem rongdlédott meg. A h(it6folyadék (R-600a) gyulékony.
FIGYELMEZTETES! A hiit8szekrények hideghordozd kozeget és veszélyes gazakat
tartalmaznak. A hideghordozé kozeget és a gdzakat megfelel6 mddon kell eltdvolitani,
mert ezek szemsériiléseket okozhatnak vagy meggyulhatnak. A késziilék mozgatasa el6tt
gy6z6djon meg réla, hogy a h(itékor csdvezete nem sériilt.

FIGYELEM! TUzZVESZELY!

A mélyh(ité korfolyam meghibasoddsa esetén:
e Kerdlje a nyilt ldng hasznalatat és a tlizforrasokat.
e Alaposan szell6ztesse ki a helyiséget, amelyben a készulék talalhatd. A késziilék
jellegzetességeinek barmely megvaltoztatasa vagy mddositasa veszélyes.

FIGYELEM! Hasznalat, szerviz és artalmatlanitds sordn a kérjiuk, vegye figyelembe,

hogy a bal oldali szimbdélum hasonlé amely a késziilék hatuljan talalhaté (hatsé panel vagy
kompresszor) és sarga vagy narancssarga szin(. Tilzveszélyjelz6 szimbdlum. Gyulékony
anyagok vannak h(t6kozeg csovek és kompresszor. Kérjlik, tavolitsa el a tlizforrast a
haszndlat, a szerviz és a hasznalat kozben rendelkezésére.
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IV. NAPI HASZNALAT J

A késziilék mlanyag 6sszetevGire ne helyezzen forrd targyakat.

Ne helyezze az élelmiszereket kozvetlendiil a késziilék belsé hatsé falara.

A kiolvasztott élelmiszereket ne fagyassza le Ujra.

A fagyott élelmiszert az élelmiszergyarté utasitasainak megfeleléen el6csomagolva tarolja.
Szigoruan tartsa be a késziilék gyartéjanak a taroldsra vonatkozo ajanlasait. Tanulmanyozza
a taroldsra vonatkozé utasitasokat.

A mélyh(t6ben ne taroljon szénszavas italokat, mivel ez nyomast gyakorol az edényre,
amely elrobbanhat, és megrongalhatja a késziléket.

A fagyasztott élelmiszerek fagyasi sérilést okozhatnak, ha kozvetlenil a mélyh(it6bdl
kivéve fogyasztja.

N J

V. TISZTITAS ES KARBANTAR J

A karbantartasi mUiveletek el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki az aljzatbdl a dugét.

Ne tisztitsa a készliléket fémtdargyakkal.

A jégnek a késziilékr6l valéd eltdvolitdasdahoz ne hasznaljon éles tdargyakat. Hasznaljon
mianyagkaparét. ¥

Rendszeresen ellendrizze a késziilék lefolydnyildsat. Ha sziikséges, tisztitsa meg a lefolydnyildst.
Ha a lefolydnyilas eltémédik, a késziilék aljaban viz fog dsszegy(ilni. 2

1) Ha a készulék rendelkezik fagyasztotérrel.

2) Ha a készulék rendelkezik friss élelmiszerek tarolasara szolgald rekesszel.

N J
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Fontos!

Az elektromos aramhoz valé csatlakoztataskor kovesse gondosan az erre vonatkozd
utasitdsokat.

Csomagolja ki a késziiléket, ellenbrizze, hogy nem sériilt-e a szallitds soran. Ha a késziilék
sérilt, ne csatlakoztassa az aramforrashoz. Ha a készillék sériilt, az esetleges sériiléseket
jelentse azonnal a forgalmazdnak, ahonnan a késziiléket vasarolta. Ebben az esetben &rizze
meg a csomagolast.

Javasoljuk, hogy a készilék villamos haldzatra csatlakoztatdsa el6tt varjon legaldbb négy orat,
hogy az olaj folyjon vissza a kompresszorba.

A készllék koril a levegbnek szabadon kell keringenie; szell6zés hianyaban a késziilék
tulheviilhet. A megfelels szell6zés érdekében tartsa be a szerelési utasitasokat.

Amennyiben lehetséges, a késziilék tdvolsagtartoéit helyezze egy fal iranydba, hogy elkerilje a
meleg részek (kompresszor, kondenzator) érintését, vagy megfogasat, az égési sérilések
megel6zése érdekében.

A késziiléket ne helyezze flit6testek vagy tlizhelyek kozelébe.

Gy6z6djon meg, hogy a dugdhoz a késziilék beszerelését kdvetdn is hozza lehet férni.

A készilék javitasaval kapcsolatos elektromos munkakat mindsitett villanyszerel6nek vagy
illetékes személynek kell elvégeznie.

A késziiléket engedélyezett szervizben kell javittatni, és kizarélag eredeti potalkatrészeket
kell hasznalni.

Ne helyezzen a hit6szekrénybe meleg élelmiszereket;

Ne tarolja az élelmiszereket szorosan egymds mellett, mert ez megakadalyozza a levegé
aramlasat;

Gy4z6djon meg, hogy az élelmiszerek nem érnek hozza a rekesz/rekeszek hatsé faldhoz;
Aramkimaradas esetén ne nyissa ki az ajtdt/ajtokat;

Ne nyissa ki tul gyakran az ajtét/ajtokat;

Ne tartsa nyitva az ajtot/ajtdkat hosszabb ideig;

Ne allitsa a készlilék hGszabalyzojat a sziikségesnél alacsonyabb héfokra.

Egyes kiegészitGket, mint a rekeszek, el lehet tavolitani, hogy nagyobb tarolasi felliiletet
nyerjlink csokkentett energiafogyasztassal.

Az alacsony energiafogyasztas érdekében minden tartozékot, példaul a polcokat, fi6kokat és
az ajtéopolcokat az el6re meghatdrozott pozicidban kell elhelyezni.
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VIil. KORNYEZETVEDELEM

Csomagoléanyagok

Ezzel a jelzéssel ellatott csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. A csomagoldanyagot dobja az
Ujrahasznositasra kijelolt specialis konténerekbe.

A késziilék eltavolitasa

1. Hazza ki a csatlakozot az elektromos halézatbél.

2. Vagja el a vezetéket, és dobja el.

Ez a késziilék sem a hiit6folyadék-keringeté rendszerben, sem a szigetel6 anyagokban nem
tartalmaz az 6zonréteget karositd gazokat. A késziiléket nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyltt kidobni. A szigetelGhab gyulékony gazokat tartalmaz: a késziiléket a helyi
hatdsagoktdl beszerezhet6 vonatkozd rendelkezésekkel dsszhangban kell hulladékba helyezni.
Vigyazzon, ne sériiljon meg a hiit6egység, kilondsen hatul a h6cserél6 kdrnyéke. A késziiléken
hasznalt és © szimbdlummal megjeldlt anyagok Ujrahasznosithatoak.
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A termék lehet6 leghatékonyabba tétele érdekében kérjiik, helyezze a polcokat és a fidk
okat a fenti dbran lathaté pozicidkba.
A fenti dbra kizarélag tdjékoztatd jellegd.
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X. AZ AJTOK NYI

Szlkséges szerszamok: Csillagcsavarhizo/ Lapos csavarhizé/ Hexagon kulcs

Gy6z6djon meg, hogy a h(itészekrény lres és aramtalanitva van.

Az ajtd eltavolitdsa érdekében a berendezést hatrafelé kell megddnteni. A késziiléknek
szildrd, sima tartofellleten kell allnia, hogy a ne cslUszhasson meg, mikozben az ajtd
nyitdsanak irdnyat megforditjak.

A szekrényajtd visszaszerelésének érdekében minden leszerelt alkatrészt meg kell 6rizni.

Ne fektesse hatdra a késziiléket, mivel az a hiitési rendszert maradanddan karosithatja.

Az atszerelési miveletek elvégzéséhez két személy jelenléte sziikséges.

1. Ovatosan tavolitsa el a felsé csuklépant fedele egy lapos csavarhuzéval.

2. Csavarja le a fels6 csuklépantot egy Phillips csavarhdzoval.

4. Mozgassa a magfedelet balrdl jobbra. Ezutan emelje fel a felsé ajtét és helyezze egy
parnazott fellletre, hogy ne karcolédjon.
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5. Csavarja le a kdzéps6 csuklopantot, majd emelje fel az alsé ajtét, és tegye egy puha
parndra a karcolas elkeriilése érdekében.

6. Mozgassa két kozépsé lyukakat balrdl jobbra.

1 !
||I || ‘ 'ﬁ‘\; ||| ||| |||

7. Helyezze le a szekrény hatuljat egy puha parnara, és csavarja le az alsé csuklépantot és
az egyengetd labat.

8. Csavarja le és tavolitsa el az alsé csukldcsapot, forditsa meg a tartét és cserélje ki.
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9. Szerelje be a csukldpantot a bal oldalra és a talp aljat a jobb oldalra. Ezutan csavarozza
be két kiegyenlitd labat az eredeti alkatrészekkel.

L
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10. Mozgassa két kozépsd lyukakat balrél jobbra

i (T

NN ATl

11. Allitsa fel az egységet, és helyezze az ajtét az alsé csuklépantra. Ellendrizze, hogy az

alsé zsanérmag be van-e helyezve az ajtélyukba. Ezutdn mozgassa az alsdé ajtd
zsanérnyilasanak fedelét balrdl jobbra.
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12. Szerelje be a kbzépsb csukldépantot.

14. Csavarja be a csuklépant fedelét és a lyuk fedelét az egység tetején.
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15. Tavolitsa el a hlt6szekrény és a fagyaszté ajtd tomitéseit, majd forgatas utdn rogzitse 6ket
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Az ajto kiils6 fogantyujanak felszerelése (ha a késziilék rendelkezik kiils6 fogantyuval)
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Hagyjon elegendd helyet az ajté nyitdsdhoz.

Hagyjon szabadon legkevesebb 50 mm helyet a készlilék mindkét oldalan.

A késziilék kiegyensulyozasa
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A készulék kiegyensulyozasahoz, hasznalja a késziilék elsé felén taldlhaté dllithatd

ldbakat. Ha a készilék nincs kiegyensulyozva, az ajtd és a magneses tOmités nem
fognak megfelelGen illeszkedni.
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Felemelés

‘Leeresztés
,

’
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Elhelyezés

Kérjik, helyezze a késziiléket olyan helyre, ahol a kornyezeti h6mérséklet megfelel a
késziilék miszaki adatokat tartalmazo lapjan taldlhaté klimaosztalynak.

A valamely klimaosztdlyba tartozd h(it6késziilékek esetében:

kiterjesztett mérsékelt ovi: Ezt a h(tékésziiléket 10 °C és 32 °C kozotti kornyezeti
hémérsékleten vald hasznalatra tervezték (SN);

mérsékelt ovi: Ezt a hlit6késziiléket 16 °C és 32 °C kozotti kornyezeti hémérsékleten vald
haszndlatra tervezték (N);

szubtrépusi 6vi: Ezt a h(tékésziiléket 16 °C és 38 °C kozotti kdrnyezeti hémérsékleten vald
hasznalatra tervezték (ST);

trépusi ovi: ,Ezt a h(tbkésziiléket 16 °C és 43 °C kozotti kornyezeti h6mérsékleten vald
hasznalatra tervezték (T);

A beszerelés helye

A késziiléket a héforrasoktdl, mint flit6testek, melegviz-tarolé és a kozvetlen napfénytdl
tavol kell elhelyezni. A j6 teljesitmény biztositdsa érdekében, amennyiben a késziilék egy
felfliggesztett butordarab ald van elhelyezve, a készillék fels6 része és a butor kozotti
tavolsagnak minimum 100 mm-nek kell lennie. Mindazonaltal, idealis koriilmények kozott,
kerilni kell a készulék felfliggesztett butor ald helyezését. A pontos vizszintbe helyezést a
készilék aljan taldlhatd, allithatd labak biztositjak.

Ez a hiit6szekrény nem hasznalhatd beépitett készilékként.

Figyelmeztetés! A beszerelt késziiléknél az elektromos vezetéknek és a konnektornak
konnyen hozzaférhetének kell lennie a beszerelést kovet6en, a csatlakoztatas
megszakitasa érdekében.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatds el6tt gy6z6djon meg, hogy az adatlapon szerepl6 aramfesziiltség és
frekvencia megfelel a hazi dramellatasnak. A késziiléket le kell foldelni. Ennek céljabdl, a
villdsdugot ellattdk egy érintkez6vel. Amennyiben a hazi aramellatas nem foldeléses,
kiilon foldelés sziikséges, az érvényes rendszabdlyoknak megfelel6en, Iépjen kapcsolatba
egy szakképzett villanyszerel6vel.

A gydrtd nem vallal semmilyen felel6sséget a termékkel kapcsolatban, amennyiben a fenti
biztonsagi intézkedések nincsenek betartva. Ez a késziilék megfelel a CEE rendelkezésnek.
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Elsd hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

Miel6tt el6szor hasznalng, tordlje le a készlilék belsejét és minden belsé tartozékat langyos
vizzel és semleges tisztitdszerrel, hogy ellizhesse az Uj termékekre jellemz6 szagot, majd jol

szaritsa ki a készlléket.

Fontos! Ne haszndljon mard hatdsu vegyszereket, mert ezek karositjadk a készilék

fellleteit.

A hiit6szekrény bels6 hémérsékletének bedllitasa
Csatlakoztassa a dugaszt az aljzathoz. A belsé hémérsékletet termosztat segitségével lehet
szabdlyozni. 8 beallitas all rendelkezésre. Az 1 alldsban a legmagasabb, a 7-es allasban a
legalacsonyabb hémérsékletet allithatjuk be, a 0 4llas pedig a KIKAPCSOLAS.
Amennyiben a készililék nagyon meleg kérnyezetben van, vagy gyakran nyitogatja az ajtét,
el6fordulhat, hogy nem fog a megfelel6 héfokon mikodni.

Az eltérd tipusu élelmiszereket helyezze a kiilonbo6z6 reteszekbe, az aldabbi tablazatban

feltintetett modon:

A hiitGszekrény rekeszei

Elelmiszer tipusok

A mélyh(ité retesz ajto racsai

Természetes tartdsitdszert tartalmazé élelmiszerek,
valamint dzsemek, szorpok, italok, fliszerek.
Ne taroljon hamar romlando ételeket.

Z6ldség és gyimolcs tarolasara
szolgdlé fidk (salata tarolo fidk)

A gyimolcsoket, fiszernovényeket és zoldségeket
helyezze kiilon a zoldség és gyiimolcs tarold fidkba.

Ne taroljon a hiit6ben banant, hagymat, krumplit vagy
fokhagymat.

A hiit6szekrény kozéps6 fidkja

Tejtermékek, tojas

A hiit6szekrény felsé fiokja

F6zést nem igényl6 élelmiszerek, fogyasztasra kész
ételek, felvagottak, megmaradt étel.

Fagyaszt6 fiok(ok)/polc

A hosszu ideig tarolhaté élelmiszerek részére.

Alsé fidk/polc - nyers hus, baromfi haz, hal részére.
K6zépsé fiok/polc - mélyhiitott zoldségek és mélyh(itott
krumpli részére.

Felsd fiok/polc - fagylalt, mélyh(itott gyimolcsok,

mélyh(itott péktermékek részére.
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6mérséklet beallitasara vonatkozod utasitasok

Kornyezeti
hémérséklet Fagyaszt6 rekesz H(it6 rész
Nyar /
(Felett 38°C)
Allitsabe 2 -4
Normal /
Tél
(lent 16°C) /
Allitsa be 4~6

Az élelmiszerek tarolasi idGtartama

e A hémérséklet bedllitdsara vonatkozd javaslatok betartdasa esetén az élelmiszerek
fagyasztéban taroldsi id6tartama 3 nap.

e A hémérséklet bedllitdsdara vonatkozd javaslatok betartdsa esetén az élelmiszerek
mélyhit6ében tarolasi id6tartama 1 honap.

e Az élelmiszerek maximalis tarolasi id6tartama egyéb beadllitdsok esetén rovidebb lehet.
Megjegyzés: A magas hémérsékletre vald bedllitas felgyorsithatja az élelmiszerek romldsat.

N

94



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

A friss élelem fagyasztasa

A fagyasztd alkalmas a friss élelmek lefagyasztasara és a fagyasztott élelmek hosszu tavu
tarolasara.

Helyezze a friss élelmiszereket a berendezés fagyasztéfiilkéjébe.

A 24 ¢6ra alatt lefagyaszthatd maximalis mennyiség megtalalhatéd a technikai adatokat
tartalmazé cimkén.

A fagyasztasi eljdras 24 6rat vesz igénybe; ebben az id6intervallumban ne adjon hozz3a
Ujabb élelmiszereket fagyasztds céljabdl.

A fagyasztott élelem tartdsitasa

Az els6 inditds alkalmaval vagy ha egy ideig a késziilék haszndlaton kiviil volt, kapcsolja be,
majd hagyja a leghidegebb hémérsékletre dllitva legalabb 2 6rat m(ikodni, anélkil hogy
élelmiszereket tenne bele.

Fontos! Ha valamilyen probléma miatt kiolvadnak a késziilékben levé élelmiszerek, példaul
aramszinet miatt, ha az aramsztinet hosszabb volt mint a technikai adatokat tartalmazdé
tablazatban megjelolt id6, a kiolvadt élelmiszert gyorsan el kell fogyasztani vagy f6zéshez
azonnal fel kell hasznalni majd ezt kbvetSen Ujrafagyasztani (a f6tt ételt).

Kiolvasztas

Felhaszndlasuk el6tt az élelmiszereket kiolvaszthatjuk a h(té részben vagy
szobah&meérsékleten annak fliggvényében, hogy mennyi idével rendelkeziink ehhez a
mi(ivelethez.

A kis darabokat fagyasztott allapotban is f6zhetjik, Ugy ahogyan kivettik a fagyasztébol.
Ebben az esetben a f6zés ideje hosszabb lesz.

Jégkocka elGallitasa

A késziilékben egy vagy tobb talca taldlhato jégkocka el6allitasara.
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Kivehet6 polcok
A h(t6szekrény bels6 falain tdmaszfeliletek taldlhaték, annak érdekében, hogy a polcok
kozotti tdvolsagokat a felhaszndld sajat sziikségleteinek megfeleléen allithassa.

Az ajtén taldlhato fiokok igény szerinti elhelyezése

A kil6nb6z6 méretd kiszerelésben forgalmazott élelmiszerek tarolasanak megkdnnyitése
érdekében, az ajtok fidkjait kilonb6z6 magassdgra lehet allitani. Ennek elvégzése
érdekében az aldbbiaknak megfelel6en jarjon el: finoman hlzza a fidkokat a nyilak
irdnyaba, vegye ki 6ket, majd szikségleteinek megfelel6en helyezze vissza.

Tippek és hasznos tanacsok
A lehet6 leghatékonyabb fagyasztas érdekében, ime néhany fontos tanacs:

e a 24 ¢dra alatt lefagyaszthatd maximalis mennyiség megtalalhaté a technikai
adatokat tartalmazé cimkén.

e a fagyasztdsi eljards ideje: 24 d6ra. Ebben az id6intervallumban nem adhatunk
hozza a fagyasztd részhez Ujabb élelmiszereket;

e csakis j6 minGség, friss és tiszta élelmiszereket fagyasszon;

o készitsen el6 kis adagu élelmeket, melyek gyorsan és teljes mértékben
lefagyaszthatdak, igy kés6bb konnyebb a sziikséges mennyiséget kiolvasztani;

e az élelmiszereket csomagolja be aluminium vagy polietilén félidba és gy6z6djon
meg réla, hogy jol be lettek csomagolva;

e gy6z6djon meg rdla, hogy a friss, nem fagyasztott élelmiszerek nem érintkeznek a
mar mélyfagyasztott élelmiszerekkel, igy elkertilheti ez utdbbi hémérsékletének
novekedését;

e a zsiradék nélkili élelmiszerek hosszabb ideig, jobban tartdsithatéak; a sé
csokkenti az élelmiszerek tartosithatdsagi id6szakat;

e ajégkrémet ha a mélyh(it6bdl vald kivételt kdvet6en azonnal elfogyasztjuk, a bér
sériléséhez és fagyasi sériilésekhez vezethet;

e ajanljuk, hogy minden csomagon tiintesse fel a lefagyasztds datumat, igy
pontosan fogja tudni, hogy mennyi ideje van lefagyasztva az adott élelmiszer.
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Tanacsok a fagyasztott élelmiszerek tarolasara

A készilék optimalis m(ikodése érdekében a kovetkezSket javasoljuk: gy6z6djon meg,

hogy a kereskedelemben taldlhaté fagyasztott élelmiszerek helyesen voltak tdrolva az

Uzletben; gondoskodjon arrél, hogy a fagyasztott élelmiszerek az lzletbSl a lehetd

legrovidebb idd alatt a hiit6laddba kertljenek;

ne nyissa ki gyakran a h(it6lada ajtajat, ne hagyja nyitva a szlikségesnél hosszabb ideig;

a kiolvasztott élelmiszerek gyorsan romlanak, és nem fagyaszthatoék Ujra;

ne haladja meg az élelmiszergyarto altal megjelolt tarolasi idészakot.

Ajanlatok a friss élelmiszerek hiitott tarolasahoz

Az optimalis teljesitmény érdekében:

Ne helyezzen be a késziilékbe meleg ételt vagy pdarolgd folyadékot.

Fodje be vagy csomagolja be az ételeket, élelmiszereket, kiilondsen abban az
esetben, ha ezek erGs szagot drasztanak.

A hist (barmely fajtat) polietilén félidba csomagoljuk és a zoldségek és
gyumolcsok részére kialakitott fiok folotti ivegpolcra helyezziik.

A biztonsag érdekében, ilyen mddon legfeljebb egy vagy két napig tarolja igy a
hust.

A f6tt ételek, a felvagottak stb.: ezeket le kell takarni és barmely polcon
elhelyezni.

Gyumolcsok és zoldségek: ezeket jol meg kell pucolni és elhelyezni az ezeknek
szant fidkokba.

Vaj és sajtfélék: ezeket specialis taroléedénybe kell helyezni, melyek hermetikusan
zdrnak vagy legaldbb aluminium vagy polietilén fdlidba tekerni a lehet6
legszorosabban.

Tej: jol zard Gvegben, a h(itGszekrény ajtdjaban levé polcon kell tarolni.

Ha nincsenek becsomagolva, a banant, a krumplit, a hagymat és a fokhagymat ne
tarolja a h(it6szekrényben.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne romoljanak meg, tartsa be az aldbbi
utasitasokat:

Ha a készilék ajtdja huzamos ideig nyitva van, akkor a késziilék rekeszeiben a
hémérséklet jelent6sen megnd.

Tisztitsa rendszeresen azokat a fellleteket, amelyekkel az élelmiszerek
érintkezhetnek, valamint a készlilék lefolyd rendszerét is.

A nyers hust valamint a friss halat tarolja megfelel6 edényekben, hogy ne
érintkezzen mas élelmiszerekkel.

A két csillaggal jelolt fagyasztd a gyorsfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt
készitésére vagy taroldsdra és jégkocka készitésére alkalmas.

Az egy, két és harom csillagos fagyasztd a friss ételek fagyasztasara nem alkalmas.
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Megjegyzés: Kérjlk, tarolja az élelmiszereket a nekik megfeleld rekeszekben és a nekik megfelel
hémérsékleten.
e Ha a fagyaszto késziilék hosszu ideig (ires, kapcsolja ki, takaritsa ki, torolje ki jol és hagyja
az ajtdjat nyitva, hogy megel6zze a penész keletkezését a késziilék belsejében.

Sorszam: | Fagyaszté részl Javasolt tarolasi Elelmiszer
tipusa: hémérséklet
[°C]
Tojas, f6tt ételek, csomagolt élelmiszer, gylimolcs és zoldség,
1 Hdtés +2<+6 tejtermék, a sutemények és italok fagyasztdsa nem
megengedett.

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa javasolt
2 (***)*-Fagyasztds <-18 (javasolt taroldsi id6 3 hdénap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az izlikbdl és tapértékiikbdl. )

A tenger gylimolcsei, hal, garnélardk, rakfélék,
akvakultura-termékek  és a husfélék fagyasztasa nem
3 ***_Fagyasztas <-18 javasolt (javasolt tdrolasi id6 3 honap, a tarolasi id6
novekedésével fokozatosan veszitenek az izikbdl és
tapértékikbdl. )

A tenger  gylmodlcsei, hal,  garnélarak, rakfélék,
4 **_Fagyasztds <-12 akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem javasolt
(javasolt tarolasi id6 2 honap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az izlikbdl és tapértékiikbdl. )

A tenger  gylimolcsei, hal,  garnélardk, rakfélék,
5 *-Fagyasztas <-6 akvakultura-termékek és a husfélék fagyasztdsa nem javasolt
(javasolt taroldsi id6 1 hdnap, a tarolasi id6 novekedésével
fokozatosan veszitenek az izlikbGl és tapértékikbdl. )

Friss diszno-, borju- és csirkehus, friss hal, kiilonb6z6
feldolgozott és csomagolt élelmiszerek stb. (javasolt azon a

6 Csillag nélkal -6<0 napon elfogyasztani, illetve legkésébb harom napon beliil.)

Feldolgozott élelmiszerek, részben csomagolva
(nem fagyaszthato élelmiszerek)

Friss/fagyasztott disznd, borju, csirke hus,
akvakultura-termékek, stb. (ezeket az élelmiszereket

7 Hdtés -2543 legtébb 7 napot lehet tarolni 0°C alatti hémérsékleten; 0 °C
folotti hémérsékleten vald tarolds esetén javasolt még
aznap de legtobb 2 napon belll elfogyasztani.)

Tenger gylimolcsei (ezeket az élelmiszereket 15 napot lehet
tarolni 0°C alatti hGmérsékleten, ezek tarolasat nem
javasoljak 0°C folott. )

98



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

A friss disznd-, borju-, csirkehus, f6tt étel stb. (javasolt

Friss 0s+4 ugyanazon a napon vagy legkésébb 3 napon beliil
élelmiszerek elfogyasztani)
Bor +5<+20 voros bor, fehér bor, pezsgébor stb.
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Tisztitas

Higiéniai okokbdl a h(it6szekrény belsejét, ideértve a tartozékokat is, rendszeresen
tisztitani kell.

Figyelem! A késziiléket huzza ki az elektromos halézatbdl a tisztitas idejére. Aramiités
veszély! Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa
meg az dramellatast vezérl6 gombtdl, illetve a fébiztositéktdl. A tisztitdshoz soha ne
hasznaljon gbzkelt6 késziiléket. A nedvesség lerakddhat az elektromos Gsszetev6kben. A
meleg g6z megrongédlhatja a mdanyag részeket. Uzembe visszahelyezés elétt, gy6z8djon
meg, hogy a késziilék teljesen kiszaradt.

Fontos! Az éterolajak és a szerves olddszerek, mint példaul a citromlé vagy a narancshéj
leve, a vajsav, az ecetsavat tartalmazo tisztitdszerek, megrongdlhatjak a mlanyag részeket.
Tartsa tisztan a lefolyd nyilasat!

A leolvasztaskor keletkezett viznek a hiit6 belsejébe torténd visszafolyasanak megel6zése
érdekében, takaritsa ki szabalyos id6kozonként a fagyasztdfillke hatsé falan talalhaté
lefolyd nyilasat. A lefolyd nyilds tisztitdsahoz specialis céleszkdz hasznalata ajanlott, amint
azt az aldbbi dbran lathatja.

Ne hagyja, hogy ilyen anyagok a késziilék komponenseivel érintkezzenek.

Ne hasznaljon dérzshatdsu tisztitdszereket.

Vegye ki az élelmiszereket. Helyezze h(ivos helyre, jol letakarva.

Kapcsolja ki a késziiléket, és hlzza ki a konnektorbdl, vagy szakitsa meg az dramellatast
vezérl6 gombtdl, illetve a f6biztositéktol.

A késziiléket és a bels6 részeket mossa le egy torl6kenddével, langyos vizzel. Tisztitds utan
Oblitse le tiszta vizzel és torolje szdrazra egy szaraz torl6kenddvel.

Miutan minden Osszetevé teljesen kiszaradt, helyezze ismét miikodésbe a késziiléket.
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A fagyaszté leolvasztdsa
A fagyasztorészben id6vel jég keletkezik. Ezt el kell tavolitani.

Ne haszndljon hegyes fémtdrgyakat a jég eltdvolitdsdhoz a parologtatordl, mert ez
megsérilhet.

Mindazonaltal, ha a jégréteg nagyon vastag, teljes leolvasztds javasolt, a kovetkez6képpen:

huzza ki a dugaszt a haldzati aljzatbdl;

vegye ki az 6sszes benn tarolt élelmiszert, csomagolja be azokat tobb rétegnyi
vastagsagu ujsagpapirba, majd helyezze hlivos helyre;

hagyja nyitva az ajtét és a kifolyd olvadékviz felfogdsa érdekében helyezzen a
berendezés alsé részéhez egy edényt;

miutan a berendezés teljesen kiolvadt, torolje ki j6l annak belsejét;

a berendezés Ujrainditdsdhoz helyezze vissza a dugaszt a halézati aljzatba.

A lampa égdjének cseréje

FIGYELMEZTETES! Az égSket ne a felhasznaléd cserélje ki! Amennyiben az égék
meghibasodnak, cseréjik érdekében forduljon szakképzett személyekhez. Ez a
figyelmeztetés csak az égbkkel felszerelt hiit6kre vonatkozik.

S

L O

s —
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Hibaelharitas

Figyelem!
hibakat,

amelyek nem

villanyszerel8, vagy illetékes személy harithatja el.

Fontos!
aramlasa).

Hibaelharitds el6tt hdzza ki a késziiléket a villamos hélézatbdl. Azokat a
szerepelnek ebben a kézikbnyvben,

kizarélag szakositott

A szokvanyos hasznalat alatt hallatszik néhany zaj (kompresszor, a h(itéfolyadék

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A berendezés nem

A hémérsékletet szabalyozd

A berendezés mikodtetése

allitégomb a ,0” alldsban | érdekébe csavarja el a gombot
maradt. egy masik allasba.
A dugaszt az aljzatba nem | Helyezze be a dugaszt az

megfelelGen helyezték be.

aljzatba.

miikadik A biztositék kiégett vagy | Ellenérizze a  biztositékot.
meghibasodott. Sziikség esetén cserélje ki.
A villamossagi rendszer
A dugasz meghibasodott. rakkepett  ilanyszerelcvel
javittassa meg.
A  h6émérséklet értéke nem | Olvassa el a hémérséklet

Az élelmiszerek tul
melegek.

megfeleld.

szabalyozasat leird részt.

Az ajté tulsdgosan hosszu ideig
maradt nyitva.

Ne tartsa nyitva az ajtét a
sziikségesnél hosszabb ideig.

Az elmult 24 érdban nagy
mennyiségl meleg élelmiszer
keriilt be a hiit&szekrénybe.

Ideiglenesen csavarja el a
hémérsékletallitd gombot egy
magasabb allasba.

A berendezés egy héforrashoz
kozel helyezkedik el.

Kérjuk, olvassa el a berendezés
elhelyezésére vonatkozo
részeket.

A berendezés
tulsagosan hiit.

A beallitott hémérséklet

tulsagosan alacsony.

Ideiglenesen csavarja el a
hémérsékletallitdé gombot egy
alacsonyabb allasba.

A berendezés nem all stabilan.

Allitsa a ldbak magassagat.

) A berendezés a fallal vagy egyéb | Mozditsa el kicsit a
Szokatlan zajok | targyakkal érintkezik. berendezést.
hallatszanak Egy adott alkatrész (példaul a | Amennyiben szlikséges,
késziilék egyik csove) a falhoz | 6vatosan hajlitsa meg az
vagy egy madsik alkatrészhez ér | alkatrészt, hogy az semmihez se
hozza. érhessen hozz3.
Viz ,folylk ki a A lefolyé nyilésa eldugult. Tanulman’yolzza a takaritdsra
padléra. vonatkozo részt.
A berendezés | A kondenzator az illeté6 oldal

oldalfala forré

mogott helyezkedik el.

Ez normalis jelenségnek szamit.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla,
hogy a kovetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama
Ezeket az adatokat a készlilék muszaki adattdbldjan taldlja. Ezek az adatok el6zetes
értesités nélkil is megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék mdszaki adatai a késziilék mszaki adattablajan és az energiacimkéjén vannak
feltiintetve.

A hiit6szekrény energiacimkéjén taldlhaté QR-kdéd egy internetes linket biztosit a készilék
teljesitményével kapcsolatos informdacidokhoz, melyek az EPREL adatbazisban taldlhatok.
Utdlagos tanulmanyozas céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a hasznalati dtmutatéval
valamint a készllék egyéb dokumentumaival egyiitt.

Ugyszintén, ezeket az informéacidkat az EPREL adatbazisban is megtalalja. Ennek érdekében
haszndlja a kovetkez6 linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék
megnevezését és sorozatszamat, amelyeket a készllék m(iszaki adattablajan talal.

A termékével kapcsolatos informacidk eléréséhez az EPREL portdlon beolvashatja az aldbbi
kédokat:

HF-H2206E++ HF-H22065E++ HF-H2206XE++ HF-H2206BKE++

Koszonjik, hogy termékiinket valasztottal Ha termékével kapcsolatosan tovabbi
informacidkra van sziiksége, keresse fel honlapunkat az alabbi linkeket hasznalva:

A hasznalati atmutatékat innen toltheti le: https://www.heinner.ro

A javitasokra vonatkoz6 adatokat itt talalja:  https://www.heinner.ro
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A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikéds elektromos berendezéseket a haszndlt
elektromos hulladékokat gydijté kozpontba szolgdltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtokldk altal bejegyzett
markanevek.

A miuszaki leirdsok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formdban és semmilyen
maodon, és nem hasznalhato fel forditasra, atvaltoztatdsra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE
DISTRIBUTION tdrsasag el6zetes belegyezése nélkul.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirasainak és jogszabdlyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Import6ér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti),
Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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